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Erklarung zur Stéranfalligkeit
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Sicherheit

Dieses Gerat wurde mit der auf3erten Sorgfalt fur die Sicherheit derjenigen
Personen, die es installieren und benutzen, konstruiert muss bei der Arbeit mit
Elektrogeraten besonders auf die Gefahr eines elektrischen Schlags und auf
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werden, um die sichere Nutzung dieses Gerats zu gewahrleisten.

Zulassung in Mitgliedstaaten der Europaischen Union

Die Version ETSI dieses Geréts ist fur die private und betriebliche Nuztung in
Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland,
Italien, Luxemburg, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich und im
Vereinigten Konigreich zugelassen.

Die Version ETSI dieses Gerats ist zudem fur die Nutzung in den
EFTA-Mitgliedstaaten Island, Liechtenstein, Norwegen und der Schweiz
zugelassen.

Zulassungsbeschrankungen in EU-Mitgliedstaaten
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KAPITEL I: Hinweise zum Produkt

I-1 Einleitung und Sicherheitshinweise

Herzlichen Dank fir den Kauf einer kabellosen
Hochgeschwindigkeits-Netzwerkkarte (W-LAN-Karte)! U ber die
herkdbmmlichen Standards 802.11b/g fiir kabellose Netzwerkgerate hinaus
konnen Sie mit dieser Karte auch auf kabellose Netzwerkgerate des Typs
802.11n zugreifen, wobei die U bertragungsgeschwindigkeit 150 MBps
betragt. Das ist dreimal schneller als bei kabellosen Netzwerkgeraten des
Standards 802.11g!

Mit dem leicht zu installierenden Zugang uber USB 2.0 — eine
gebrauchliche PC-Schnittstelle — kénnen Sie Ihre Netzwerkkarte ganz
einfach an Ihren Computer anschlie3en!

Weitere Merkmale dieser W-LAN-Karte:

B Eine Hochleistungsantenne erweitert den Radius Ihres W-LAN.

B Hochgeschwindigkeitsubertragungsrate bis 150 Mbps

B \WMM Funktion steuert die Bandbreiten flr unterschiedliche
Anwendungen

B Unterstitzt kabellose 802.11b/g und Draft-N-Geréte

B Unterstltzt gangige \Verschlisselungstechnologien WEP, WPA
und WPA2

B WPS-Konfiguration: Sie brauchen zur Installation keinen
Computer-Fachmann hinzuzuziehen. Wenn Sie die auf der Karte
enthaltene Software verwenden, kénnen Sie Ihren PC auf Seiten
des Zugangspunktes per Schalter bzw. per Mausklick und der
Eingabe eines achtstelligen Codes mit dem Netz verbinden. Fiir
die Netzwerkkarte lasst sich die WPS-Verbindung mittels eines
Schalters aktivieren.

B Schnittstelle USB 2.0 — die Installation nimmt nur wenige
Sekunden in Anspruch!



1-1 Sicherheitshinweise

Zum Schutz der Benutzer und Ihres Eigentums sollten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise beachten:

1. Die kabellose USB-Netzwerkkarte ist nur fur die Anwendung im
Innenbereich bestimmt. Setzen Sie die Netzwerkkarte nicht direktem
Sonnenlicht, Regen oder Schnee aus.

2. \ermeiden Sie den Kontakt der Netzwerkkarte mit Hitze oder
Feuchtigkeit, etwa in Kiiche oder Badezimmer. Lassen Sie die
kabellose Netzwerkkarte nicht im Sommer im Auto liegen.

3. Die Netzwerkkarte ist klein genug, dass Kinder sie in den Mund
stecken und sich verletzen kdnnen. Auch konnte die Karte Schaden
nehmen, wenn sie geworfen wird. Bewahren Sie die Netzwerkkarte
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf!

4. Bei langerem Gebrauch wird sich die Netzwerkkarte erwarmen. (Das
ist normal und keine Fehlfunktion.) Legen Sie die Netzwerkkarte,
nachdem sie sie langere Zeit verwendet haben, nicht auf Papier, Stoff
oder andere entztindliche Untergriinde.

5. Die Netzwerkkarte enthalt keine zu wartenden Teile. Wenn Sie der
Meinung sind, dass Ihre Netzwerkkarte nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler. Sollten Sie die
Netzwerkkarte selbst auseinandernehmen, verfallt ihre Garantie.

6. Sollte die Netzwerkkarte ins Wasser fallen, versuchen Sie bitte nicht,
sie zu verwenden, sondern senden Sie die Karte zur U berpriifung
lhrem Handler.

7. Wenn Sie einen seltsamen Geruch oder gar Rauchbildung an der
Netzwerkkarte wahrnehmen, schalten Sie bitte sofort Ihren Computer
aus und kontaktieren Sie Ihren Handler.



1-2 Systemanforderungen

B Ein freier USB 2.0-Steckplatz (an einem USB 1.1-Port wird die Karte
mdglicherweise nicht einwandfrei funktionieren und ihre
Leistungsfahigkeit eingeschrankt sein)

B Betriebssystem Windows 2000, XP oder Vista

B CD-ROM-Laufwerk

B Mindestens 100 MB freier Speicherplatz



1-3 Verpackungsinhalt

Bevor Sie die Netzwerkkarte einsetzen, vergewissern Sie sich bitte, dass
der Inhalt der Verpackung vollstéandig ist und reklamieren sie fehlende
Teile bei Ihrem Handler:

1 Kabellose USB-Netzwerkkarte (1 StUCK) .....ccvevveiiieiiieiiecie e 1
(1 Abdeckkappe (1 SUCK) ....occveeiieiie et 2
1 Kurzbedienungsanleitung zur Installation ...........c.cccceeveiieviciiecece, 3

1CD-ROM mit Treibern, Dienstprogramm und Benutzerhandbuch ....... 4




1-4 Machen Sie sich mit Ihrer neuen Netzwerkkarte vertraut

1. USB-Stecker
2. Abdeckkappe (zum Schutz des USB-Steckers)
3. Verbindungs- und Betriebsanzeige
4. WPS-Schalter
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9 |Blinkt U bertragungsmodus Betriebssystem
Ein Ein Verbindung mit Funkzugangspunkt oder
(Verbindung mit Router

Funkzugangspunkt Blinkt U bertragungsmodus fiir
oder Router) Daten/Betriebssystem




KAPITEL II: Treiberinstallation und Konfiguration

2-1 Installation der Netzwerkkarte

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Installation Ihrer neuen
W-LAN-Karte:

1. Stecken Sie die kabellose USB-Netzwerkkarte in einen leeren USB
2.0-Anschluss lhres eingeschalteten Computers. U ben Sie dabei
niemals Gewalt aus. Sollten Sie den Eindruck haben, dass der Stecker
nicht passt, drehen Sie ihn um und versuchen Sie es erneut.




2. Ihr Computerbildschirm wird das nachfolgend abgebildete
Fenster 6ffnen. Wahlen Sie 'Abbrechen'.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update Web site [with your permission).

Read our pvacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

(O Yes, this time only
(O Yes. now and every time | connect a device
(O No, not this time

Click Next to continue.

Cancel

3. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers
ein und starten Sie das 'Setup.exe'-Programm. Bitte lesen Sie die
Benutzer-Lizenzvereinbarung durch und klicken Sie den Satz ‘I accept
the terms of the license agreement’ (‘Ich stimme den Bedingungen der
Lizenzvereinbarung zu’) an, um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen.



Ralink Wireless LAN - InstallShield Wizard

License Agreement

=ad the following

RALINE wirelesz Utility for Windows 98/ME /2000/P Aista
Copyright [C] RALIMEK TECHNOLOGY, CORP. All Rights Reserved.

Thank you for purchasing RALIME “Wireless product!

SOFTwWARE PRODUCT LICENSE

The SOFTwWARE PRODUCT iz protected by copyright laws and international copyright
treaties, as well az other intellectual property laws and treaties. The SOFTWARE PRODUCT
is licensed, not sold.

1. GRAMT OF LICEMSE. Thiz End-User Licenze Agreement grants vou the following
rightz:Installation and Use. You may install and use an unlimited number of copies of the
SOFTwWARE PRODUCT.

Fieproduction and Distribution. Y'ou may reproduce and distribute an unlimited number of
copies of the SOFTWARE PRODUCT; provided that each copy shall be a true and complete
copy. including all copyright and trademark. notices, and shall be accompanied by a copy of
this ELILA. Copies of the SOF T'WARE PRODIICT may be distibuted az a standalone product
or included with pour own product.

® | dono

InstallShield [ < Back ” Mext » ] Cancel

4. Bei der ersten Inbetriebnahme sollten Sie Treiber und das
Konfigurationsprogramm installieren. Mdchten Sie den Treiber
lediglich erneuern, wahlen Sie ’Install driver only’ (‘Nur Treiber
installieren’). Klicken Sie auf ‘Next’ (‘Weiter’), um fortzufahren.

Ralink Wireless LAN - InstallShield Wizard

Setup Type
up type that

O Insall driv
W Inzall driv

InstallShield < Back ” Mest > Cancel

5. Wahlen Sie, welches Programm Ihre W-LAN-Karte konfigurieren soll.
Empfohlen wird das 'Ralink Konfigurationsprogramm’, da es Zugang



zu allen Funktionen Ihrer W-LAN-Karte bietet. Wenn Sie lieber das
Konfigurationsprogramm von Windows XP oder Vista verwenden
mochten, wihlen Sie ‘Microsoft Zero Configuration Tool’.

Ralink Wireless LAN - InstallShield Wizard

Setup Type

Selec up type that by

InstallShield < Back ” Mest> Cancel

Sie werden nun die nachfolgend abgebildete Meldung erhalten. Bitte
wihlen Sie ‘Install’ (‘Installieren’), um mit der Installation zu
beginnen. Sollte wiederum die Mitteilung ‘Neue Hardware
gefunden’ erscheinen, ignorieren Sie sie und warten Sie einen
Moment.



Ralink Wireless LAN - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wi is ready to begin installation.

 the installat

Cancel

Instal IShield

Bitte warten Sie, solange der Installationsprozess lauft. Sobald die
nachfolgende Meldung erscheint, klicken Sie auf 'Finish' ('Beenden’),
um die Treiberinstallation abzuschlielen.

Ralink Wireless LAN - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Th

Instal IShield

Cancel

Nachdem die Installation abgeschlossen ist, wird das
Konfigurationsprogramm Ihrem Bildschirm als Piktogramm
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hinzugefugt. Das Piktogramm befindet sich auch auf der Infoleiste
rechts unten auf IThrem Windows-Bildschirm. Halten Sie den
Mauszeiger tber das Piktogramm, wird der Betriebsstatus der
W-LAN-Karte in einer Meldung angezeigt.

Ralinksireles al Card Status : Good (KEN)
LI 5 B Leh 9, % 11138 AM

. .
"""" \

HERE!

Wenn Sie Ihre W-LAN-Verbindung konfigurieren mochten, klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf das Piktogramm, so dass sich die
Menutauswahl 6ffnet. Wahlen Sie ‘Launch Config Utility'
(‘'Konfigurationsprogramm starten’), um das Konfigurationsprogramm
zu starten.

Launch Config Lkilits

Use Fero Configuration as Configuration Ukility
Switch ko AP Mode

Exit

Bitte beachten Sie, dass die Verbindung zu Ihrem Funkzugangspunkt
bei Beendigung des Konfigurationsprogramms unterbrochen wird. Sie
konnen das Konfigurationsprogramm erneut starten, indem Sie es —wie
unten dargestellt — Gber das Windows-'Start'-Feld — 'Programme’ —
'Ralink Wireless' aufrufen.

11
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2-2 Verbindung mit einem Funkzugangspunkt herstellen

Nach abgeschlossener Treiberinstallation wird Ihre W-LAN-Karte
automatisch nach verfuigbaren Funkzugangspunkten suchen. Mdchten Sie
sie mit einem bestimmten Funkzugangspunkt verbinden oder ist der
gewiinschte Zugangspunkt nicht frei zuganglich, so missen Sie die
W-LAN-Karte entsprechend konfigurieren und die erforderlichen
Parameter angeben, um die Verbindung mit dem Funkzugangspunkt lhrer
Wahl herzustellen.

HINWEIS: Unter Vista wird die Netzwerkkarte nicht automatisch nach
frei verfligbaren Funkzugangspunkten suchen.

Ein Ralink-Konfigurations-Piktogramm zeigt die Status Ihrer
W-LAN-Verbindung an:

& W-LAN-Verbindung besteht, guter Empfang

+ W-LAN-Verbindung besteht, normaler Empfang
R+ W-LAN-Verbindung besteht, schwacher Empfang
M W-LAN-Verbindung ist noch nicht hergestelit.

M' Keine Netzwerkkarte gefunden.

Sie haben zwei Mdoglichkeiten, Ihre W-LAN-Karte zu konfigurieren, um
die Verbindung mit einem Funkzugangspunkt zu erméglichen: Entweder
kénnen Sie das Ralink-Konfigurationsprogramm oder das in Windows
enthaltene Konfigurationsprogramm verwenden.

13



2-2-1  Verwendung des Ralink-Konfigurationsprogramms

Bitte beachten Sie die folgenden Anweisungen, um Ihre W-LAN-Karte fiir
die Verbindung mit einem Funkzugangspunkt zu konfigurieren.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm auf der Infoleiste Ihres
Computerbildschirms und wahlen Sie 'Launch Config Utility'
('Konfigurationsprogramm starten’).

Swikch ko &P Mode
Exik

2. Das Ralink-Installationsprogramm startet und sucht automatisch nach

Funkzugangspunkten.
RaUl X
= £
£ = # @ .
Profile Metwork Advancead Statistics Wi, WPs Fadio On/Off  About
Sorted by =» @ o @ channel @ signal [ show dBm .
AP List »» Emgabef
o ©: BOPO v e—
b B0 o — eld

P KEN e . NS s

Rescan Add tao Profile Connect

Das Ralink-Installationsprogramm besteht aus zwei Teilen: der
Menileiste und dem Eingabefeld. Wenn Sie ein Men( aus der
Meniileiste aufrufen (‘Profile’, ‘Netzwerk’ usw.), werden im
Eingabefeld die zugehorigen Einstellungen dargestellt.

Erweiterte Einstellungen, die nicht im Eingabefeld dargestellt werden,

kdnnen Sie abrufen, indem Sie mit der Maustaste auf das Dreieck zum
Erweitern des Fensters klicken.

14



[B] =
E =~ @ # @B o 3 .
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Sorted by =» @ =D @ Channel @ signal [ Show dBm
AP List =»
& s BOQO o
v 36 2% -
Y e g NS v o
Rezcan Add to Profile Connect
-~

Status =»  KEN <--= 00-1C-10-44-FE-OD
Extra Info == Link is Up [TxPower:100%]
Channel > & <--> 2437 MHz; central channel : 6 Moise Strength == 26%
duthentication »»  WPA-PSK
Encryption == TKIP
Metwork Type =»  Infrastructure Transmit
IP dddress == 192,168,165, 117 Link Speed => 65.0 Mbps
Sub Mask =>  25R,ZREZEE.O
Default Gateway == 192.168,168.1

Throughput == 0,000 Kbps

Receive
Link. Speed == 39.0 Mbps

HT

By ==20 SMRO == 0

Throughput ==20,576 Kbps
Gl =x long MC5=x 7 SMR1 =3 nfa

Um zur ursprunglichen Darstellung zuriickzukehren, klicken Sie
wiederum auf das Dreieck.

Tipp: Werden flr die Installation eines Datensatzes zusatzliche
Informationen bendtigt, erweitert sich das Fenster automatisch.

2-2-1-1 Suche nach weiteren kabellosen Geraten

Es gibt zwei Arten von Funknetzwerken: infrastrukturell und Ad-hoc. Im
infrastrukturellen Modus sorgt ein Funkzugangspunkt fiir die Verbindung
mit anderen kabelgebundenen und kabellosen Geréten.

Der Ad-hoc-Modus wird auch Punkt-zu-Punkt-Modus genannt. In diesem
Modus hat jeweils ein kabelloses Gerat wie etwa ein PC oder ein PDA
Verbindung zu einem einzigen weiteren Geréat. Diese Modus kann fir
direkte Einzelverbindungen genutzt werden.

Bevor Sie eine Verbindung zu einem beliebigen kabellosen Gerat oder

15



Zugangspunkt in einem der beiden Modi herstellen, benétigen Sie zwei
Informationen:

a. Die SSID (Service Set IDentifier bzw. Kennung) des kabellosen
Gerats.

Sie konnen nach der SSID von kabellosen Geréaten in Ihrer N&he suchen.
Wenn die SSID jedoch unterdriickt ist, missen Sie sie kennen, um eine
Verbindung aufbauen zu kénnen.

b.  Wenn das kabellose Gerét, auf das Sie zugreifen méchten,
Verschlisselung verwendet, missen Sie seinen Code kennen.

Starten Sie das Ralink-Installationsprogramm, damit es nach
Funkzugangspunkten in lhrer Nahe sucht.

12 Rl )
Bz =
= —_— w ¢ ' =
Profile MNetwork Advanced Statistics Wi WPS Radio On/Off  About
sorted by =» o SSID @ Channel @ signal [] show dBm
AP List =»
& s 00 v
b1 60 :» oo
P En e RS =1 e
Rescan 4dd to Profile Connect
A

Es wird eine Trefferliste erstellt. Bitte prifen Sie, ob das von lhnen
gewiinschte kabellose Gerét (ein Zugangspunkt oder ein anderer Computer)
mit seiner SSID auf der Liste steht.

Die Trefferliste umfasst die folgenden sechs Informationsspalten:

6F ©: BOQO o —

v B8 40

P KEN e ais ==
A B C D E

16



A Die SSID des kabellosen Gerats. Wird die SSID nicht angezeigt,
bedeutet das, dass sie unterdruckt ist.

Das P-Symbol vor dem Namen eines kabellosen Gerates zeigt an, dass
eine Verbindung zu diesem Gerat hergestellt wurde.

B  Geratetyp und U bertragungskanal des kabellosen Geréts

¥ bedeutet, dass das kabellose Gerét ein Zugangspunkt ist.

& Dbedeutet, dass das kabellose Gerét ein Computer ist
(Ad-hoc-Modus, Punkt-zu-Punkt-Verbindung)

C  zeigt die vom Gerat unterstitzten Standards

‘n’fur 802.11n ', g'; fur 802.11g 9, und ‘b’fiir 802.11b .

Das WPS-Piktogramm # zeigt an, dass der Zugangspunkt WPS
unterstutzt. Verwendet der Zugangspunkt Verschlisselung, wird ein
Schlisselpiktogramm ? dargestellt.

Hinweis: Funktioniert WPS und ist das entsprechende Piktogramm é

dargestellt, wird das Schlusselpiktogramm ? nicht dargestellt, auch

wenn der Zugangspunkt Verschliisselung verwendet.
D zeigt die Signalstarke des Zugangspunkts in Prozent an.

E zeigt die Signalstarke anhand eines Balkens an.

Sollte der Zugangspunkt, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten,
nicht auf der Liste stehen, wahlen Sie bitte 'Rescan’ ('Erneut suchen’).
Mdglicherweise werden Sie den Suchvorgang mehrfach wiederholen
miissen, bevor der von Ihnen gewiinschte Zugangspunkt auf der Liste
erscheint.

Sollte auch nach dem flinften Suchvorgang der von Ihnen gewinschte
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Zugangspunkt nicht gefunden worden sein, riicken Sie Ihren Computer
ndher an den Funkzugangspunkt heran oder folgen Sie den Anweisungen
in Kapitel 4-2 Fehlerbehandlung.

Mdachten Sie zu einem bestimmten Zugangspunkt weitere Informationen
aufrufen, klicken Sie doppelt auf den Zugangspunkt, um eine ausfihrliche
Beschreibung zu erhalten.

R RaUl )
Az =
= ey & DY @ @ '
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Sorted by =» @ =D @ Channel @ signal [ Show dBm
AP List =»
& &3 900 = -
default L2t g .‘j 55% B
&1 g 4o E—
P KN e g NS v
Rezcan Add to Profile Connect
-~
General WPS CCX B02.11n

350 == KEM
MAC Address == 00-1C-10-AA-FE-OD

duthentication Type =>  WPA-PSK
5 i Legacy Supported Rates (Mbps): 1, 2, 5.5,
MEGHFEER VPR 55 UL 6,9, 11, 12, 18, 24, 36, 48, 54
Channel »= & 2--» 2437 MHz
802,110 Max. Supported Rates (Mbps):

Metwork Type == Infrastructure 130.0

Beacon Interval == 100

Clase

Diese beinhaltet viererlei technische Informationen:
Allgemein: Hierunter finden Sie grundsatzliche Merkmale des
Zugangspunkts, wie etwa SSID, MAC-Adresse,

Authentisierung/Verschliisselungsart, U bertragungskanal usw.

WPS: Unterstitzt der Zugangspunkt WPS (Wi-Fi Protected Setup),
werden entsprechende Zusatzinformationen hier angezeigt.

CCX: Unterstltzt der Zugangspunkt CCX (Cisco Compatible
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eXtension), werden entsprechende Zusatzinformationen hier angezeigt.

802.11n: Ist der Zugangspunkt mit dem 802.11n-Standard ausgestattet,
werden entsprechende Zusatzinformationen hier angezeigt.

Nachfolgend Beschreibungen der Funktionen im Eingabefeld:

Funktion Beschreibung

Sorted by Sie konnen die aufgelisteten Zugangspunkte nach

(Sortieren) >> 'SSID', 'U bertragungskanal' oder 'Signalstarke'
sortieren.

Show dBm Wahlen Sie diese Funktion, um die Signalstarke des

(dBm anzeigen) Zugangspunktes nicht in Prozent angezeigt zu
bekommen.

Rescan (Erneut Wahlen Sie diese Funktion, um eine erneute Suche

suchen) nach Funkzugangspunkten durchzuftihren. Sie

kdnnen eine solche Suche mehrfach durchfiihren,
falls der von Ihnen gewiinschte Zugangspunkt nicht
aufgelistet wird.

Add to Profile (Dem [Sie kénnen einen bestimmten Zugangspunkt der
Profil hinzufiigen)  |Profilliste hinzufuigen, damit Sie zukiinftig eine
Verbindung mit diesem Zugangspunkt herstellen
konnen, ohne dass Sie lhre Authentifizierung
angeben mdssen.

Um einen Zugangspunkt als Profil hinzuzufiigen,
wahlen Sie den Zugangspunkt auf der Liste aus und
klicken auf 'Add to Profile' (‘'Dem Profil
hinzufligen'). Flr weiterfiihrende Informationen s.u.

Connect (Verbinden) [Verbindung mit einem ausgewahlten Zugangspunkt
herstellen. Wahlen Sie einen Zugangspunkt auf der

Liste aus und klicken Sie auf 'Connect' ("Verbinden'),
um die Verbindung herzustellen.

Tipps:

Ein infrastruktureller Funkzugangspunkt ist eine
Netzwerkeinrichtung, die als Briicke zwischen einem kabelftihrenden
und einem kabellosen Netzwerkgerat dient.

Der Ad-hoc-Modus ist eine andere Verbindungsart. Dabei kann ein
Computer oder Netzwerkgerat eine Verbindung zu einem anderen
Computer oder Netzwerkgerat ohne Vermittlung eines
Funkzugangspunktes aufbauen.
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2-2-1-2 \erbindung mit einem Zugangspunkt herstellen

Wird der gewiinschte Funkzugangspunkt aufgelistet, markieren Sie ihn
und klicken Sie auf 'Connect' ("\erbinden'), um eine Verbindung
herzustellen. Dazu nachfolgend weitere Hinweise:

1. Klicken Sie auf den gewiinschten Funkzugangspunkt oder das

gewtnschte Netzwerkgerat, so dass es markiert wird. Wahlen Sie
‘Connect’ ("Verbinden').

1% Ralll

3:
IE

-~ & & B O ¢

Profile MNetwork  Advenced  Statistics ) WPS  Radio On/OFf  About

Sorted by =» @ s @ Chanel @ sienal [] Show dBm
AP List »»
oF 3 g0 v
P default B g .‘j 100%
O g 9% -
KEM e GRS 7% oo

Rezcan Add to Profile Connect

Verwendet der von Ihnen gewahlte Zugangspunkt keine
Verschlusselung, werden Sie innerhalb einer Minute verbunden.
Verwendet der gewahlte Zugangspunkt Verschliisselung, machen Sie
mit Schritt 3 weiter.

2. st die SSID des Zugangspunktes nicht sichtbar, werden Sie nun
aufgefordert, sie einzugeben. Lassen Sie sich vom Besitzer des
Zugangspunktes die richtige SSID geben und geben Sie sie hier ein.
Bestatigen Sie dann mit 'OK'. Wenn Sie eine fehlerhafte SSID
eingeben, wird keine Verbindung mit dem Zugangspunkt hergestellt.
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R RalJl
P= £ By
E o # @ ,
Profile MNetwaork Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Sorted by »» @ 0 @ Channel @ signal [ Shouws dBm
AP List =»
728 g s+ m—
& Y BOQY cox  mm—
v B8 %
P KN e 0% o —
Rezcan Add to Profile Cannect
Pleaze enter 5510
08 Cancel

Verwendet der Funkzugangspunkt Verschlisselung, werden Sie nun
aufgefordert, den entsprechenden WEP-Code oder vordefinierten
WPA-Code (WPA-PSK) einzugeben.

Auth, YEncry.

Aduthentication == WPA-PSK b Encryption == TKIP -

WRA Preshared Key »»

Wep Key

[ show Passward

Ok Cancel

Erfragen Sie den Verschlisselungscode vom Besitzer des
gewunschten Zugangspunktes, geben Sie ihn hier ein und bestétigen
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Sie mit 'OK'". Wenn Sie die Funktion 'Show Password' ('Passwort
zeigen') wahlen, wird der von lhnen eingegebene Code anzeigt.

Sollte der von Ihnen eingegebene Code fehlerhaft sein, wird keine
Verbindung mit dem Funkzugangspunkt hergestelit.

Der Authentifizierungstyp wird vom Funkzugangspunkt
automatisch festgestellt und sollte nicht verandert werden.

Wenn Sie jedoch die Verbindung mit einem Zugangspunkt des
Standards 802.1x herstellen wollen, mussen sie ein Hakchen bei
'802.1x" setzen und die entsprechende Zugangsberechtigung eingeben.
Anweisungen fiir die Authentifizierung nach 802.1x siehe unten.

5. Die erfolgreiche Verbindung mit einem Zugangspunkt wird durch
dieses Symbol » vor dem Eintrag des Geréts angezeigt.

Ralll X
P= =
" # @ O ¢ .
Profile MNetwork Advanced Statistics Wi WPS Radio On/Off  About
sorted by =» o SSID @ Channel @ signal [] show dBm
AP List =»
6 &3 00 »x
ox BOQ |z m—
H Y I3 S sy :
EPIEN eeeeeseeeeeeeesss s nnnsses e BODS ox  S— e ;
Rescan 4dd to Profile Connect
A

Halten Sie den Mauszeiger Uber das Piktogramm, werden
Verbindungsstatus und Signalstarke der Funkverbindung in einer
Meldung angezeigt.

Ralink. Wireless LAMN Card Skaktus ; Good (KEN)
LI o Lea ', 50 11138 AM

Klicken Sie 'More / Less' (w.»..1) (‘'Erweitern/\erkleinern') an, um
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eine ausfuhrliche Beschreibung des verbundenen Zugangspunktes zu
erhalten.

Status »»  KEM <--= 00-1C-10-84-FE-OD
Extra Info ==  Link is Up [TxPower: 1003%]
Channel >> & <--> 2437 MHz; central channel : 6 Noise strength == 26%
Authentication == WPA-PSK
Encryption == TKIP

Metwork Type ==  Infrastructure Transmit

IP Address »> 192,168,168, 117 Link Speed == 5.0 Mbps
Sub Mask == Z55,255,255.0 Throughput »> 1.645 Kbps
Default Gateway == 192,168,168, 1
Receive
HT
Link Speed == 39.0 Mbps
Bl =>20 SNRO == 27
Throughput =»28.472 Kbps
Gl == long MCS == 7 SMRA == nfa

2-2-1-3 Einen Zugangspunkt dem Profil hinzuftigen

Wenn Sie regelmaRig auf einen bestimmten Zugangspunkt zugreifen
maochten, kdnnen Sie diesen in lhre Profilliste aufnehmen. Im Profil
werden alle Merkmale eines Zugangspunkts wie in einem Telefonbuch
gespeichert, und Sie kénnen sie jederzeit abrufen, wenn Sie die
Verbindung herstellen mdchten.

Sie kdnnen einen Zugangspunkt von der Suchliste aus dem Profil
hinzuftigen oder jedes Einzelmerkmal des Zugangspunkts selbst eingeben.

Um einen vorhandenen Zugangspunkt Ihrem Profil hinzuzuftigen, wahlen
Sie den Punkt aus, so dass er markiert ist, und klicken Sie dann auf 'Add to
Profile’ ('Dem Profil hinzufligen'). Um den Zugangspunkt selbst im Profil
einzutragen, 6ffnen Sie das Menu 'Profile' und klicken Sie auf 'Add'’
(‘'Hinzuftgen').

23



Ralll 3]
I # B o0 ¢ .
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Sorted by =» @ =D @ Channel @ signal [ Show dBm
AP List =»
& Y BOQO v
v B8 20—
P kN e BT o  m—
“‘ LB LN I} ..
Rescan : Add to Profile g Connect
—_— . Y
Sygpggusnt® - A
R Rall 3]
= = # @ O ¢ .
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Profile List

Profile Mame ==
5510 ==

Metwork Type ==
Authentication ==
Encryption ==
Use 802, 1x ==

T Powgt =3
Channel ==

\X

.

‘-l-l....

Add

Power Save Mode ==
RT5 Threshaold ==
Fragment Threshald ==

"
s®

y
“aupamnn

Das Installationsfenster wird geoffnet.

System Config Auth, VEncry.

Profile Mame == |PROF2

S50 => [KEN
Pawer Save Mode >>  (Z) Chbb

[ RTs Threshold

|:| Fragment Threshold

Metwark Type =» Infrastructure -
j Tx Power =» At -
@ P
]
]
[o],% Cancel

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal

Beschreibung
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Profilname

Geben Sie dem Profil einen Namen. Jedes Profil
bendtigt einen eigenen Namen.

SSID

Tragen Sie die SSID des Zugangspunktes hier ein.
Wenn Sie einen Zugangspunkt von der Liste gewahlt
haben, dessen SSID nicht unterdrickt ist, wird diese
hier automatisch eingetragen. Sie kdnnen diese
Eingabe jedoch Uberschreiben.

Network Type
(Art des Netzwerks)

Bitte wahlen sie einen Verbindungsmodus:
infrastrukturell oder Ad-hoc. Wenn Sie Verbindung
mit einem Funkzugangspunkt herstellen, wahlen Sie
'Infrastructure’; fur eine
Punkt-zu-Punkt-Funkverbindung (beispielsweise
mit einem anderen Computer), wéahlen Sie 'Ad-hoc'.

Wenn Sie den Zugangspunkt aus der Liste
ausgewahlt hatten, brauchen Sie hier keine
A nderungen vorzunehmen.

Tx Power (Tx
Leistung)

Hier kdnnen Sie die Sendeleistung wahlen. Befinden
Sie sich in der Nahe des Zugangspunktes (guter
Empfang), kdnnen Sie eine niedrigere Sendeleistung
wahlen, um Energie zu sparen. Sind Sie weiter vom
Zugangspunkt entfernt, wahlen Sie eine héhere
Ausgangsleistung.

Es wird empfohlen, 'Auto’ zu wéahlen, damit das
Konfigurationsprogramm die Ausgangsleistung
optimal steuern kann.

Preamble
(Voreinstellung)

Hier wéhlen Sie die Voreinstellung flr den
Ad-hoc-Verbindungsmodus. Zur Verfligung stehen
‘Auto’ und 'Lang'.

Auch hier wird die automatische Einstellung durch
Anklicken von 'Auto’ empfohlen.

Channel
(U bertragungskanal)

Hier kénnen Sie den U bertragungskanal fir den
Ad-hoc-Verbindungsmodus festlegen.

Power Save Mode
(Energiesparmodus)

Bitte wahlen Sie zwischen CAM (constantly awake
mode, die Funkverbindung wird dauerhaft aufrecht
erhalten, auch wenn keine Datenibertragung
stattfindet) oder PSM (power saving mode; die
Funkverbindung wird unterbrochen, wenn keine
Datenubertragung stattfindet).

Fur die Verwendung der Netzwerkkarte in einem
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Notebook wird die Option 'PSM' empfohlen, um die
Batterie zu schonen.

RTS Threshold
(Paketgrolien-
schwelle)

Klicken Sie RTS Threshold an, um die
PaketgroRenschwelle selbst einzustellen. Sie kénnen
den Regler entweder mit der Maus verschieben oder
im Kastchen rechts einen Wert eingeben.

Empfohlen wird, den vorgegebenen Wert nicht zu
andern, es sei denn, Sie konnen die Auswirkung eine
A nderung abschétzen.

Fragment Threshold
(Fragmentierungs-
schwelle)

Klicken Sie Fragmentierungsschwelle an, um die
Fragmentierungsschwelle selbst einzustellen. Sie
konnen den Regler entweder mit der Maus
verschieben oder im Kastchen rechts einen Wert
eingeben.

Empfohlen wird, den vorgegebenen Wert nicht zu
andern, es sei denn, Sie kénnen die Auswirkung
einer A nderung abschatzen.
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Um Authentisierungs- bzw. Verschlisselungscodes flr den Zugangspunkt
einzugeben, klicken Sie bitte auf den Menlpunkt 'Auth./Encry.’
(‘Authentisierung / Verschlisselung').

System Config Auth, YEncry.

Aduthentication == WPA-PSK A4 Encryption == TKIP h

WP Preshared Key =» ||

Wep Key

[ show Passward

[o],8 Cancel

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal Beschreibung

Authentication [Wahlen Sie den Authentisierungstyp des Funkzugangspunktes
(Authenti- oder Gerats aus, zu dem eine Verbindung hergestellt werden
sierung) soll. Wenn Sie einen vorhandenen Zugangspunkt oder Geréat

hinzufligen, wird der Authentisierungstyp automatisch
eingefigt. Sie sollten diese Eingabe nicht &ndern.

Falls Sie 'LEAP' wahlen, werden Sie aufgefordert, die
LEAP-spezifischen Daten einzugeben:

Idertity == |

Pazsword == | |:| Show Pazsword

Domain Mame == |

@ wep @ wea-THIP @ wPaz-AES

Fugen Sie LEAP-Kennung, Passwort, Domainnamen und
\erschlisselungstyp ein. Sie kénnen 'Show Password'
(‘Passwort zeigen') anklicken, um das von Ihnen eingegebene
Passwort auf dem Bildschirm angezeigt zu bekommen, statt
dass die Eingabe durch Platzhalter ersetzt wird.

Encryption Wahlen Sie den Verschlisselungstyp des Funkzugangspunktes
(Verschllisse- |oder Gerats, zu dem Sie Verbindung herstellen méchten. Wenn
lung) Sie das Profil eines vorhandenen Zugangspunktes oder Gerats
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hinzuftigen, wird der Verschlisselungstyp automatisch
eingeflgt. Sie sollten diese Eingabe nicht andern.

WPA Preshared |Flgen Sie hier den vordefinierten WPA-Code ein. Wenn

Key Verschllsselung nicht eingeschaltet ist oder der

(WPA-PSK)  |Verschlusselungstyp WEP verwendet wird, wird dieses Feld
grau hinterlegt und kann nicht bearbeitet werden.

WEP-Key Wahlen Sie die Codesprache (Hexadezimal oder ASCII) und

(WEP-Code) |fligen Sie den WEP-Code hier ein. Wenn Verschliisselung nicht

eingeschaltet ist oder der Verschlusselungstyp WPA verwendet
wird, wird dieses Feld grau hinterlegt und kann nicht bearbeitet
werden.

Es gibt zwei WEP-Codesprachen: Hexadezimal und ASCII. Bei
der Eingabe eines Hexadezimal-Codes stehen Ihnen die Ziffern
0-9 und die Buchstaben a-f zur Verfligung, beispielsweise
"001122aabbcc”. Bei der Eingabe eines ASCII-Codes kénnen
Sie die Ziffern 0-9 und Buchstaben a-z verwenden,
beispielsweise "mywepkey12345".

Die Lange des WEP-Codes hangt von der gewahlten Sprache
ab. Ein Hexadezimal-Code kann 10 oder 26 Zeichen, ein
ASCII-Code 5 oder 13 Zeichen haben.

Show Password

Klicken Sie dieses Feld an, um alle Passworter und

(Passwort Sicherheitscodes auf dem Bildschirm angezeigt zu bekommen,
zeigen) statt dass die Eingaben durch Platzhalter ersetzt werden.

Use 802.1x Wenn lhr Zugangspunkt eine Authentifizierung nach 802.1x
(802.1x verlangt, klicken Sie bitte 'Use 802.1x' ('802.1x verwenden') an
verwenden) und wéhlen dann das Men( '802.1x', um die entsprechenden

Daten einzugeben.

Um Authentisierung fiir 802.1x fiir den Zugangspunkt einzugeben, 6ffnen
Sie bitte das Men( '802.1X".
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System Config Auth, YEncry. S0Z21%

EAP Method == PE&4P - Tunnel duthentication ==

EAP-MSCHAP w2 - @ Sesszion Resumption

D% PASSWORD Cliant Certification  Servar Cartification

Authentication ID S Password

ldentity ==
Tunnel |0 f Password

Tunnel 10 == Tunnel Passward »» [ show Passward

—

Ok Cancel

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal Beschreibung
EAP Method |Wahlen Sie im Dropdown-Ment '802.1x EAP-Method'
(EAP- (‘EAP-Verfahren’). Erfragen Sie vom Administrator des
Verfahren) gewiinschten Zugangspunktes das vorgesehene EAP-Verfahren.
Tunnel Wahlen Sie im Dropdown-Ment '802.1x Tunnel
Authentication |Authentifizierung'. Erfragen Sie vom Administrator des
(Tunnel gewunschten Zugangspunktes das vorgesehene
Authenti- Tunnel-Authentifizierungs-Verfahren. Das Pulldown-Menii
fizierung) lasst sich nur 6ffnen, wenn die Authentifizierung nach 'PEAP!,
‘TLW / Smart Card' oder 'TTLS' erfolgt.
Wenn Sie 'EAP-FAST' zur Authentifizierung wahlen, ist der
Protokolltyp ‘Generic Token Card' unveranderbar. Darlber
hinaus missen Sie unter 'ID / Passwort' zwischen 'Soft Token'
oder 'Static Password' ('Festes Passwort') wahlen.
Auch fur das 'EAP Fast'-Verfahren gibt es ein Untermend, flr
das verfahrensspezifische Parameter zu laden sind.
|E| Use protected authentication credential REMmOyE Impart
File Path =»
Falls erforderlich, wahlen Sie 'Use protected authentication
credential’ ('Geschiitzten Authentisierungsnachweis
verwenden") und laden die entsprechende .pac-Datei liber
'Import’ (‘Importieren’); um eine geladene Datei zu I6schen,
klicken Sie auf 'Remove' (‘'Entfernen’).
Session Hier kdnnen Sie die Verbindungswiederaufnahme ein- oder
Resumption ausschalten. Wenn Sie nicht wissen, was Sie hier auswahlen
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(Wieder-
aufnahme)

sollen, wenden Sie sich flir weitere Informationen an den
Administrator des gewlinschten Zugangspunktes.

ID / Passwort

Flgen Sie hier die 802.1x-Kennung (ID), das Passwort und,
falls erforderlich, weitere Daten ein. Klicken Sie auf 'Show
Password' (‘Passwort zeigen'), um das eingegebene Passwort
angezeigt zu bekommen.

Client Im Menti 'Client Certification' (‘Client-Ausweis’) legen Sie eine
Certification  |Zugangsberechtigung flr Ihren Computer fest. Wenn der
(Client- gewunschte Zugangspunkt einen besonderen
Ausweis) Berechtigungsnachweis fordert, muss dieser auf Ihrem
Computer installiert sein und Sie kdnnen ihn hier auswahlen.
Server Im Menti 'Server Certification' (‘Server-Ausweis’) legen Sie
Certification  |eine Zugangsberechtigung tber einen Server fest. Wahlen Sie
(Server- dafiir eine Ausgabestelle aus dem Drop-Down-Men(. Wenn
Ausweis) weitergeleitete Zugangsberechtigungen verwendet werden

konnen, klicken Sie auf 'Allow intermediate certificates'
(‘Weiterleitung von Ausweisen erlauben’). Falls erforderlich,
geben Sie im Feld 'Server name' den Namen des ausgebenden
Servers an. Wenn Sie 'Server name must match' (‘Name des
Servers muss Ubereinstimmen’) wahlen, wird eine
Zugangsberechtigung nur von dieser Ausgabestelle akzeptiert.
Genugt es, dass der Domainname der Ausgabestelle
Ubereinstimmen muss, klicken Sie '‘Domain name must end in
specified name' (‘Domainname muss auf angegebenen Namen
enden’) an.

Nachdem Sie die Eingaben vorgenommen haben, bestétigen Sie mit 'OK’,
um das Profil abzuspeichern, oder klicken Sie auf 'Cancel' (‘'Abbrechen’),
um lhre Eingaben riickgangig zu machen.

Wenn Sie ein Profil gespeichert haben, wird es im Menu 'Profile’

aufgelistet.
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Ralll

Profile

Add

= @ # @ @ 9

MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off A'buut

Frofile List

Profile Mame == PROF1
SSID == KEM
Metwork Type == Infrastructure

Authentication == WPA-PSK

Encryption == THIP
Use 802, 1x == NO

T Powet == Auta
Channel == Auto
Power Save Mode == Cam
RTS Threshald == 25347

Edit: Delete Activate Fragment Threshold == 2346
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2-2-2 Windows Zero Configuration verwenden

Windows XP und Vista verfligen tiber ein eigenes
Funknetzwerk-Konfigurationsprogramm namens "Windows Zero
Configuration (WZC)'. Sie konnen die Dateneinstellung fir Ihr Funknetz
auch mithilfe von WZC vornehmen.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm und wéhlen Sie 'Use Zero
Configuration as Configuration utility' ("Windows Zero fur die
Konfigurierung verwenden').

Exit

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Windows-Zero-Konfigurations-Piktogramm und wéhlen Sie
‘Verfuigbare Funknetzwerke anzeigen'. Sollte das Piktogramm nicht
angezeigt werden, folgen Sie bitte den Anweisungen in Schritt 3 bis 5.

Change Windows Firewall setkings
Cpen Mebwork Connections

Repai
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3. Klicken Sie auf das Windows-'Start'-Feld (es sollte sich links unten auf
Ihrem Windows-Bildschirm befinden), wahlen Sie dann
'Einstellungen’ und 'Netzwerkverbindungen'.

¥ Control Panel

File Edit View Favorites Tools Help

@Eac}‘ @ l«j pSearch [1:‘ Folders v

Address Q Control Panel

m’ Control Panel 2 PiCk a category

@ Switch to Classic View

V&’ Appearance and Themes Printers and Other Hardware
See Also - —

& ‘Windows Update i
@) Help and Support ‘T-" Network and Internet Connections - User Accounts

o
add or Remove Programs Datfe, Time, Language, and Regional
Options

\ ¢ « 9 : Lnges 8
- \Jj Sounds, Speech, and Audio Devices { Accessibility Options

n—u Performance and Maintenance \ | Security Center

4. Klicken Sie auf 'Netzwerkverbindungen'.
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¥ Network and Internet Connections

File Edit View Favorites Tools Help

eBack - Q t’ pSearch u:‘ Folders E]v

Address G’ Metwork and Internet Connections

See Also

ﬁ:" Network and Internet Connections
-

% My Network Places

&) Printers and Other Pick a task"_

Hardware
3 Remate Desktop
L Phone and Modem Options
0 Add a Bluetooth device Create a connection to the network at your workplace

Set up or change your Internet connection

Set up or change your home or small office network

Troubleshooters
Set up a wireless network for a home or small office

Home or Small Office
Networking Change Windows Firewall settings

[2) Internet Explorer
(2] Metwork Diagnostics

or pick a Control Panel icon
* Bluetooth Devices :":" Internet Options
/‘
5 Network Connections @ Network Setup Wizard

=

~ Windows Firewall q.‘. Wireless Network Setup Wizard

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf 'LAN Verbindung' (sollten
Sie mehr als eine Netzwerkkarte haben, werden diese moglicherweise
numeriert; stellen Sie sicher, dass Sie die 'Ralink 802.11n Wireless
LAN Card' auswahlen), wahlen Sie nun "Verfugbare Netzwerke

zeigen'.
Wireless Network Connection 2 LAN or High-Sp... Mot connected, Firewalled
L Local Area Connection J LDisgble s . firewalled
<. 1394 Connection “L...Yiew Available Wireless Networks ... ffewaled
Skatus
Repair

Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

Properties

6. Allein Ihrer Nahe verfligbaren Zugangspunkte werden nun angezeigt.
Sollte der gewiinschte Zugangspunkt nicht dabei sein, riicken Sie
Ihren Computer bitte ndher an den Zugangspunkt oder klicken Sie auf
‘Netzwerkliste erneuern’, um einen weiteren Suchlauf durchzufuhren.
Sobald der gewiinschte Zugangspunkt aufgefuhrt wird, klicken Sie auf
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'Verbinden'.

(59 Wireless Network Connection 2

b i Tk Choose a wireless network

@ Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or ko get more
information.

default

<2 Set up a wireless network
for a home or small office

Unsecured wireless network
Related Tasks

\i") Learn about wireless
networking

¢ Change the order of
preferred networks

¥ Change advanced
settings

7. Ist der Zugangspunkt verschliisselt, missen Sie nun seinen
Sicherheitscode oder Passwort hier eingeben. Dies muss mit dem
Datensatz des Zugangspunktes ibereinstimmen.

Sollte der gewiinschte Zugangspunkt keine Verschlisselung
verwenden, mussen Sie an dieser Stelle keine weiteren Eingaben
vornehmen.

Wireless Network Connection
The network 'default’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A

network key helps prevent unknown intruders from connecting to this network.

Type the key, and then click Connect.

Metwork key: | | J

Confirm network key: l l

uonnect ,] [ Cancel ]

8. Sobald Sie die Meldung "Verbunden' erhalten, ist die Verbindung
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zwischen IThrem Computer und dem Funkzugangspunkt hergestellt.

(59 Wireless Network Connection 2 @

Network Tasks Choose a wireless network
g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information. POCYLLL LTIV,

<2 Set up a wireless network

)) default
for a home or small office

{
\‘(f

Related Tasks

j) Learn about wireless
networking

¢ Change the order of
preferred networks

‘3!’ Change advanced
settings

Disconnect |
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2-3 Profile verwalten

Sollten Sie mehrere Funkzugangspunkte verwenden, etwa zu Hause, im
Biro, im Internetcafé oder an anderen offentlich zuganglichen Punkten,
konnen Sie die Verbindungseinstellungen (\Verschlisselung, Passwort,
Sicherheitscode etc.) fur jeden Zugangspunkt in einem Profil abspeichern,
so dass Sie diese Daten nicht fur jede Verbindung erneut eingeben mussen.
Um Profile zu bearbeiten, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm unten rechts auf Ihrem Bildschirm
und wahlen Sie 'Launch Config Utility' (‘'Konfigurationsmend starten’).

Swikch ko &P Mode
Exik

0 ffnen Sie das Menti 'Profile'. Alle vorhandenen Profile werden in der
Profilliste angezeigt, und wenn Sie ein Profil markieren, werden die
zugehorigen Einstellungen aufgelistet.

RaUI X
P=
[ [ # @ 0 ¢ Z @
Profile MNetwark Advanced Statistics WA WPS Radio On/Off  About

Profile List

Profile Mame == PROF1

551D == KEM
Metwork Type == Infrastructure
Authentication == WPA-PSK
Encryption => TKIP
Use 802, 1x = NO
Tx Power == futo
Channel == Auto
Power Save Mode == Cam
RTS Threshald == 2347
Add Edit Delete Activate Fragment Threshold == 2346

37



2-3-1  Ein Profil hinzufiigen

Wenn Sie ein neues Profil erstellen méchten, 6ffnen Sie das Men( 'Profile’
und klicken Sie auf 'Add' ("Hinzufiigen"). Sie werden nun aufgefordert, alle
spezifischen Einstellungen fir den Zugangspunkt, wie in Abschnitt
2-2-1-3 beschrieben, einzugeben.

Rall X
B= ik &=
i el & @ ,
Profile MNetwark Advanced Statistics WM, WPS Radio On/Off  About
Profile List
PROF1 KEN a @ Profile Name ==
S50 ==
Metwork Type ==
Authentication ==
Encryption ==
Use 802, 1x ==
Tx Power ==
Channel ==
SUTTTTION Power Save Mode ==
:t LN RTS Threshaold ==
.
L Add - Edit Delete Activate Fragment Threshold ==
Ly L
L% K
. . r N
o T oA
System Config Auth, YEncry.
Profile Mame == |PROF2 Metwork Type == Infrastructure -
Tx Pomer == Auto -
S0 => | j
Pawer Save Mode >> (3 Chb @ rsw
[] RTs Threshald —_—
|:| Fragment Threshaold |
Ok Cancel
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2-3-2  Ein Profil bearbeiten

Machten Sie A nderungen an einem zuvor angelegten Profil vornehmen,
verwenden Sie die Funktion 'Edit' (‘Bearbeiten'). Markieren Sie das zu
andernde Profil und klicken Sie auf 'Edit' ('Bearbeiten’). Nachdem Sie die
Einstellungen geéndert haben, bestatigen Sie mit 'OK', um die A nderungen
zu speichern oder 'Cancel' (‘Abbrechen’), um die A nderungen zu
verwerfen.

Ralll X

P= =g
| —— # @ © ¢ .
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About
Profile List
PROF1 KEN 2> Prafile Mame == PROF1
SSID == KEN

Metwork Type == Infrastructure
Authentication == WPA-PSK
Encryption == THIP
Use 802, 1x == NO
Tx Power == Auto
Channel == Auto

“.--.... Power Save Mode == Cim

R e RTS Threshold == 2347
.
Add : Edit - Delete Activate Fragment Threshald == 2344
ol
\d Q
* *
- rs
Yeagans »*
System Config Auth, YEncry.
Profile Mame == |PROF1 Metwork Type == Infrastructure -
Tx Power == At -
$5ID »» [KEN |
Pawer Save Mode »> (2 Chb @ rsw
[] RTS Threshold P
|:| Fragment Threshold e |

[o],% Cancel

39



2-3-3  Ein Profil 16schen

Ein nicht mehr bendtigtes Profil konnen Sie I0schen. Markieren Sie das zu
entfernende Profil und klicken Sie auf 'Delete’ (‘'Entfernen'), um es zu
I6schen.

X

Ralll
4 =
e ® ,
Profile Matwork Advanced Statistics WA WhS Radio On/Off  About
Frofile List
PROF1 KEN a & Profile Mame == PROF1
SEID == KEM
Metwork Type == Infrastructure
Authentication == WPA-PSK
Encryption == THIP
Use 802, 1x == NO
Tx Power == Auta
Channel == Auto
PLLLES Power Save Mode == Cam
o* .,
Com 2 RT: Threshold == 2347
Add Edit : Delete : Activate Fragment Threshald == 2344
* *
... LA N A s* -
System Config Auth, YEncry.
Profile Mame == |PROF1 Metwork Type == Infrastructure -
Tx Power == At -
$5ID »» [KEN |
Pawer Save Mode »> (2 Chb @ rsw
[] RTS Threshold P
|:| Fragment Threshold e |
[o],% Cancel
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2-3-4  Ein Profil aufrufen

Wenn Sie die Verbindung zu einem Funkzugangspunkt auf Ihrer Profilliste
herstellen mdchten, markieren Sie das entsprechende Profil und klicken
Sie auf 'Activate' (‘'Aufrufen'’), um den Zugang herzustellen.

RaLll X
B= £5% =
= Ll e T @
Profile Matwork Advanced Statistics WA WhS Radio On/Off  About
Frofile List
PROF1 KEN a & Profile Mame == PROF1
SEID == KEM
Metwork Type == Infrastructure
Authentication == WPA-PSK
Encryption == THIP
Use 802, 1x == NO
Tx Power == Auto
Channel == Auto
PRLLLE Power Save Mode == Cam
. *
o > RT Threshold == 2347
Add Edit Delete : Activate : Fragment Threshald == 2344
< ”
* *
-
Ytapasns L =
System Config Auth, YEncry.
Profile Mame == |PROF1 Metwork Type == Infrastructure -
Tx Power == At -
$5ID »» [KEN |
Pawer Save Mode »> (2 Chb @ rsw
[] RTS Threshold P
|:| Fragment Threshold e |
[o],% Cancel

Nachdem Sie ein Profil aufgerufen haben, wird ein graues Dreieck » vor
dem Profil anzeigen, dass die Verbindung noch nicht hergestellt ist. Sobald
die Verbindung besteht, andert es seine Farbe in Blau P.
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2-4 Erweiterte Einstellungen

Erfahrenen W-LAN-Nutzern bietet diese Netzwerkkarte die Moglichkeit,
weitere Einstellungen vorzunehmen, mit denen die U bertragungsleistung
verbessert oder der Betriebsmodus verandert werden kann.

Bitte beachten Sie bei der Einstellung weiterer Parameter die folgenden
Hinweise:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm und wéhlen Sie 'Launch Config
Utility' (‘"Konfigurierungsprogramm 6ffnen’).

Launch Config Lkiliky

Use Fero Configuration as Configuration kility
Switch ko AP Mode

Exxit

2. 0 ffnen Sie das Meni 'Advanced' ("Weitere Einstellungen'). Das
nachfolgend abgebildete Fenster wird gedffnet:

RaUl 3]
[ &
= = # @ 0 ¢ Z @
Profila Tatuork Advancad Statistics Wi, WPS Fadio On/Off  About

|:| Enable CCX (Cisco Compatible eXtensions)

fireless mode ==

[@l] Enable T¥ Burst

[] Enable TCP Window Size
[ Fast Roaming at dEm

|:| Show Authentication Status Dialog

Apply
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Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal Beschreibung

Wireless mode Zeigt den Funkbetriebsmodus der Netzwerkkarte an.

(Funkbetriebs-

modus)

Enable Tx Burst (Tx |Wahlen Sie diese Option, um die

Burst verwenden)  |Datenlibertragungsgeschwindigkeit zu erhéhen. Tx
Burst funktioniert nicht mit allen Zugangspunkten
und Netzwerkgeraten.

Enable TCP Window Wenn Sie TCP Window Size anklicken, wird das

Size Konfigurationsprogramm automatisch den

(TCP Window Size |optimalen Datenempfangspuffer einstellen. Die

verwenden) Funktion sollte flr die meisten Netzwerke

problemlos verwendet werden kénnen. Sollten Sie
jedoch Schwierigkeiten bei der Dateniibertragung
feststellen, deaktivieren Sie TCP Window Size.

Fast Roaming

Wenn Sie diese Option wéahlen, kdnnen Sie die
Schwelle festlegen, ab der eine Funknetzverbindung
zu einem anderen Zugangspunkt mit hoherer
Signalstarke wechseln soll. \erandern Sie den
vorgegebenen Wert nur, wenn Sie Erfahrung im
Umgang mit kabellosen Netzwerken haben und
wahrend einer Sitzung zwischen mehreren
Zugangspunkten wechseln missen.

Show Authentication
Status Dialogue
(Authentication
Status Dialog
anzeigen)

Erkennt ein Browser die Authentisierung Ihres
Computers, wird das
Authentifizierungsdialogfenster gedffnet. Diese
Funktion ist hilfreich, falls die Authentifizierung
fehlschlagt, weil Sie dann dem Browser die richtigen
Einstellungen Gbermitteln kdnnen, um den Fehler zu
beheben.
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Enable CCX
(CCX verwenden)

Cisco Compatible eXtensions verwenden. CCX ist
ein von Cisco entwickelter Standard zur
Verbesserung der Leistung von CCX-kompatiblen
kabellosen Geraten. Wahlen Sie diese Funktion,
wenn Sie Verbindung mit einem CCX-kompatiblen
kabellosen Gerét herstellen méchten. Die folgenden
Einstellungsmerkmale stehen nun zur Verfligung:

CCKM verwenden: CCKM (Cisco Centralized Key
Management) ermdglicht das Roaming zwischen
CCKM verwendenden Funkzugangspunkten in
kurzen Intervallen.

Signalstéarkenmessung verwenden: Wenn Sie mit
einem CCX-kompatiblen Zugangspunkt verbunden
sind, kdnnen Sie mithilfe der Signalstarkenmessung
die Funkverbindung verbessern.

Messung nicht verwendeter U bertragungskanale
begrenzen: Wenn Sie mit einem CCX-kompatiblen
Zugangspunkt verbunden sind, ermdglicht diese
Funktion den Wechsel von U bertragungskanalen,
um lhre Funkverbindung zu verbessern.

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, bestatigen Sie mit
'‘Apply' (‘Anwenden'), um sie zu speichern.
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2-5 Netzwerkdaten anzeigen

Das Konfigurationsprogramm stellt Informationen iber Netzwerkdaten

und Verbindungsstatus zur Verfuigung. Wenn Sie die Arbeitsleistung Ihrer

W-LAN-Karte nachvollziehen mochten, kénnen Sie mithilfe dieser
Funktionen detaillierte Verbindungsnachweise erhalten.

Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zum Aufrufen der
Verbindungsdaten:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Ralink-Konfigurations-Piktogramm und wéhlen Sie 'Launch Config

Utility' (‘"Konfigurationsprogramm 0ffnen’).

Launch Config Ukiliksy

Switch ko &P Mode
E:xit

2. 0 ffnen Sie das Menii 'Statistics' (‘'Statistik') und die Daten lIhrer
Funkverbindungen werden angezeigt:

RalJl

S

L4

Statistics

MNetwaork,

& ?

Fadio On/Off

Advanced

,ﬂ{bout

WM,

Profile WPS

Transmit Receive

4106
1081

Frames Transmitted Successfully

Frames Retransmitted Successfully
Frames Fail To Receive ACK After Al Retries
RTS Frames Successfully Receive CTS

RTS Frames Fail To Receive CTS

Reset Counter

Alle verbindungsbezogenen Daten werden hier aufgefihrt. Sie kénnen
die Felder "Transmit' ('Senden') oder 'Receive' (Empfangen’) anklicken,

um sich die Werte der gesendeten bzw. empfangenen Datenpakete
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anzeigen zu lassen. Wenn Sie 'Reset Counter' (‘Zuriicksetzen') wéahlen,
wird der Zahler alle Werte auf Null setzen.
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2-6 WMM-Einstellungen

Ihre W-LAN-Karte verfugt tber eine WMM (Wi-Fi Multimedia)-Funktion,
mit deren Hilfe die Leistung von Netzwerkanwendungen, wie u.a.
Audio/Video-U bertragung oder Internettelefonie (VolP), optimiert werden
kann. Wenn Sie die WMM-Funktion fur diese Netzwerkkarte aktivieren,
konnen Sie bestimmten Datenarten Vorrang einrdumen, um die Leistung
spezifischer Anwendungen zu verbessern.

Beachten Sie bei der Einstellung erweiterter Funktionen die folgenden
Anweisungen:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm und wihlen Sie ‘Launch Config
Utility’ ('Konfigurationsprogramm 6ffnen’).

Launch Config Lkilits

Swikch ko &P Mode
Exik

2. 0 ffnen Sie das Menii 'WMM'. Das nachfolgend abgebildete Fenster
wird gedffnet:

Ralll 3
[ i
= = #F @ o ¢ Z
Profile MNetwark Advanced Statistics WM, WPS Radio On/Off  About
Wk Setup Status
Wi »> Enabled Power Save »»> Disabled Direct Link == Dizabled
[ st Enable
[ ibibh - Power Save Enable
D Direct Link Setup Enable
.. A
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Unter "WMM Setup Status' (‘Status der WMM-Einstellungen') sind die
aktuellen WMM-Einstellungen aufgefuhrt.#

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal

Beschreibung

WMM enable
(WMM verwenden)

Aktivieren Sie die WMM-Funktion durch anklicken.
Um die tbrigen Einstellungen an eine A nderung
dieser Funktion anzupassen, klicken Sie bitte mit der
rechten Maustaste auf 'Apply' (‘Anwenden’).

WMM - Power Save
enable

(WMM -
Energiesparmodus
verwenden)

Aktivieren Sie diese Funktion, um den
WMM-Energiesparmodus einzuschalten und die
Batterie lhres Notebook zu schonen.

Wahlen Sie zwischen folgenden Energiesparmodi:

AC_BE: Best Performance (Bestleistung)

AC_BK: Worst Performance (schwache Leistung)
AC_VI: Video data has priority (Videodaten haben
\orrang)

AC_VO: Voice data has priority (Sprachdaten haben
\orrang)

Enable Direct Link
Setup
(Direktverbindungen
aufbauen
verwenden)

Wenn Sie Uber ein weiteres WMM-fahiges
Netzwerkgerat verfugen, kdnnen Sie dessen
MAC-Adresse hier eingeben. Klicken Sie
anschlief’end auf das Feld 'Apply' (‘Anwenden’),
damit diese Netzwerkkarte eine direkte Verbindung
zu dem von lhnen zusétzlich eingegebenen
Netzwerkgerat herstellt.

Daruber hinaus missen Sie eine Abwabhlzeit fir
diese Direktverbindung eingeben. Dabei sind Werte
zwischen 1 und 65.535 Sekunden mdglich, 0
bedeutet, dass keine Abwahl stattfindet.

Mdachten Sie ein Netzwerkgerat aus der Liste der
direkten Verbindungen entfernen, markieren Sie das
Gerét und klicken Sie auf 'Delete’ (‘'Entfernen’)
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2-7 WPS-Konfiguration

Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist die neueste Netzwerktechnologie zur
Erleichterung der Konfiguration von Funknetzen. Wenn Sie auf einen
WPS-fahigen Funkzugangspunkt zugreifen und eine geschitzte
Verbindung herstellen mochten, missen Sie die Einrichtung des
Funkzugangspunktes und die Datenverschliisselung nicht selbst
vornehmen. Sie missen lediglich das WPS-Installationsmen( Ihrer
W-LAN-Karte aufrufen, die Konfiguration per WPS bestatigen und dann
auf Seiten des gewiinschten Zugangspunktes PBC aktivieren bzw. einen
achtstelligen PIN-Code eingeben.

A Iteren Funkzugangspunkten kénnen Sie mdglicherweise mithilfe einer
neuen Firmwareversion die WPS-Funktion hinzufiigen. Da éaltere Geréte
maoglicherweise keinen WPS-Schalter am Geréat haben, genlgt es, wenn
Sie den PIN-Code beim Funkzugangspunkt eingeben. Alle WPS-féhigen
W-LAN-Karten unterstiitzen das PIN-Code-Verfahren. Nach der
PIN-Code-Eingabe beim Funkzugangspunkt werden der
Funkzugangspunkt und die W-LAN-Karte alles Weitere fiir Sie erledigen.

Diese W-LAN-Karte ist WPS-fahig. Um die Funktion zu nutzen, muss der
gewiinschte Funkzugangspunkt ebenfalls WPS-fahig sein. Folgen Sie nun
den Anweisungen, um eine geschitzte Verbindung zwischen dem
WPS-fahigen Funkzugangspunkt und Ihrer W-LAN-Karte herzustellen.
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2-7-1 Installation mit WPS — PBC (Push-Button Configuration /
Konfiguration mit Schalter)

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm unten rechts auf Ihrem
Bildschirm und wahlen Sie 'Launch Config Utility'
(‘Konfigurationsprogramm 6ffnen’).

Launch Config kiliksy

Switch ko &P Mode
E:xit

2. Offnen Sie das Menii ‘WPS’. Das nachfolgend abgebildete Fenster
wird gedffnet.

R Ralll X
P= £ =
= — o nY 9 § ,
Profile Matwork Advanced Statistics WA WhS Radio On/Off  About
WS AP List
Rescan
ID: 6F 00-0E-2E-E1-De-29 3 g Infarmation
D 00-0E-2E-44-81-Dd 11 @ Fin Code

- N

WPS Profile List “‘ Config Mode '.‘
~
" Enrolles - S
0. ‘0
“y .
-----------
< >
PN @WPS Associate |E Progress == 0%
PEC [@¥P3 Probe IE Disconnect
[t
. A

3. Wihlen Sie 'Enrollee’ (‘Antragsteller’) als Konfigurationsmodus
(‘Config Mode') und betétigen Sie den WPS-Schalter auf Ihrem
Funkzugangspunkt (die Bezeichnng flr den Schalter fur die
Aktivierung des WPS-Standby-Modus lautet moglicherweise anders)
oder starten Sie den WPS-PBC-Standby-Modus so, wie es die
Bedienungsanleitung Ihres Funkzugangspunktes vorgibt.

Alternativ kénnen Sie flr den Konfigurationsmodus ('Config Mode")
'Registrar' (‘Registrator’) wihlen. In diesem Modus wird Thre
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W-LAN-Karte von WPS-fahigen Zugangspunkten Anfragen nach
Verbindungsaufnahme per WPS erhalten. Um zu erfahren, wie Ihr
Funkzugangspunkt eine WPS-Anfrage senden kann, schlagen Sie in
dessen Bedienungsanleitung nach.

4. Bevor Sie eine Funkverbindung mit WPS aufbauen, kdnnen Sie die
Funktion 'Rescan' (‘Erneut suchen”) anklicken, um WPS-féhige
Zugangspunkte in Ihrer Nahe zu suchen. Damit stellen Sie sicher, dass
die WPS-Funktion des gewtinschten Zugangspunktes aktiviert ist.

R Rall 3
Az 5% = )
£ # @8 9 @ .
Profile MNetwork Advanced Statistics YVRAM, WPS Radio On/Cff  About
WS AP List gunmmmEEEREE R, n
» o
. Rescan v
D 6F 00-0E-2E-E1-D4-29 3 S e, [T LA
D 00-0E-2E-44-81-Dd 11 @ Fin Code
41459093 Renew
WPS Profile List Canfig Mode
Enrolles -
< ¥
PN @WPS Associate |E Progress == 0%
PEC [@¥P3 Probe IE Disconnect
[t
. A

Alle Zugangspunkte mit eingeschaltetem WPS werden hier aufgelistet.
Stellen Sie sicher, dass der von Ihnen gewiinschte Zugangspunkt auf
der Liste erscheint. Sollte das nicht der Fall sein, wiederholen Sie den
Suchvorgang ggf. mehrmals. Die Funktion ‘Information’ zeigt
detaillierte Informationen zum markierten Zugangspunkt.

5. Aktivieren Sie zunachst die PBC-Funktion beim Zugangspunkt
(konsultieren Sie hierfir die Bedienungsanleitung des gewtinschten
Zugangspunktes) und wihlen Sie anschlielend ‘PBC’ im
Konfigurationsprogramm, um die Funkverbindung per WPS
aufzubauen. Bitte haben Sie einen Moment Geduld (der Vorgang kann
wenige Sekunden bis zu einer Minute dauern). Erhalten Sie die
Meldung "WPS status is connected successfully (‘WPS Status:
erfolgreich verbunden’), bedeutet dies, dass die Verbindung zwischen
der W-LAN-Karte und dem Zugangspunkt per WPS hergestellt wurde,
und die entsprechenden Daten werden Ihnen sodann angezeigt.
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Detaillierte Informationen tiber den verbundenen Zugangspunkt
erhalten Sie unter ‘Detail’. Wenn Sie diese Verbindung als Profil
speichern mdchten, konnen Sie 'Export Profile' (‘Profil exportieren”)
anklicken, und die Verbindung wird gespeichert. Sie kénnen die
Verbindung dann zukiinftig iiber das Menii ‘Profile’ aufrufen.

Nicht immer kommt eine Verbindung per WPS zustande. (Das
folgende Bild zeigt einen Versuch, der fehlschlug, weil kein
WPS-féahiger Zugangspunkt gefunden wurde):

Ralll g]
£ &=
@ - ] ? , Lz
MNetwark Advanced Statistics WM, WPS Radio Gn/Off  About Help
WPS AP List
Rescan
D 00-0E-2E-44-81-D4 1 Ll Infarmation
D F 00-0E-2E-E1-D4-29 3 e Fin Code
11255376 Renew
WPS Profile List Config Mode
Enrolles -
< >
PIN @WPS Associate |E Progress == 10%
HES (] viPs Prabe IE FEC - Mo PEC AP available Dizconnect
[t
A

\ersuchen Sie einen Verbindungsaufbau, indem Sie — ggf. mehrfach —
‘PBC’ anklicken. Sollten mehrere WPS-féhige Zugangspunkte
gefunden werden und besteht Verbindung Ihrer W-LAN-Karte mit
einem Zugangspunkt, kdnnen Sie diese abbrechen, indem sie
'Disconnect’ (‘Abwihlen’) wihlen, oder Sie konnen einen anderen
Zugangspunkt markieren und mit 'Connect' (‘Verbinden’) die
Verbindung zu diesem Zugangspunkt aufbauen. Die Funktion 'Rotate’
(‘Wechseln’) wechselt die Verbindung zum néchsten auf der Liste
aufgefiihrten Zugangspunkt.

Mdchten Sie einen Zugangspunkt von der Liste 16schen, markieren Sie
ihn und klicken Sie auf 'Delete' (‘Entfernen’).
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2-7-2 Installation mit WPS - PIN

Untersttzt der von Ihnen gewtinschte Funkzugangspunkt die
Verbindungsvariante per PIN, beachten Sie bitte die folgenden
Anweisungen, um eine Verbindung herzustellen:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm unten rechts auf Ihrem
Bildschirm und wahlen Sie 'Launch Config Utility'
(‘Konfigurationsprogramm 6ffnen’).

Launch Config Lkilits

Swikch ko &P Mode
Exik

2. Offnen Sie das Menii "WPS Configuration' (‘“WPS Konfiguration’) an.
Das nachfolgend abgebildete Fenster wird getffnet:

R Ralll X
P= £
= —_ & nY o § ,
Profile Matwork Advanced Statistics WA WhS Radio On/Off  About
WS AP List
Rescan
ID: 6F 00-0E-2E-E1-De-29 3 g Infarmation
D 00-0E-2E-44-81-Dd 11 @ Fin Code
41459093 Renew
WPS Profile List Config Mode
Enrolles -
< ¥
PN @WPS Associate |E Progress == 0%
B [@¥P3 Probe IE Disconnect
[t
. A

3. Der PIN-Code Ihrer W-LAN-Karte besteht aus einer achtstelligen
Ziffernfolge, die auf der rechten Seite des Eingabefeldes steht. Geben
Sie diese Ziffernfolge bei Ihrem Funkzugangspunkt als
WPS-PIN-Code ein (beachten Sie dazu die Bedienungsanleitung des
Funkzugangspunktes).
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HINWEIS: Sollten Sie mit dem vorgegebenen PIN-Code nicht zurecht
kommen, klicken Sie 'Renew' (‘Erneuern’), um einen neuen PIN-Code
ZU generieren.

4. Klicken Sie nun auf ‘PIN’ und warten Sie einige Sekunden bis zu einer
Minute. Sobald ein Funkzugangspunkt mit dem richtigen PIN-Code
gefunden wird, wird die Verbindung hergestelit.

5. Moglicherweise miissen Sie das ‘PIN’-Feld mehrfach anklicken.
Sollte weiterhin keine Verbindung zum Funkzugangspunkt hergestellt

werden, Uberprufen Sie bitte den eingegebenen PIN-Code.

Fir die Verbindungskonfiguration unter WPS bestehen mehrere Optionen:

R Rall g]
B & = )
e # @ O ¢ .
Profile MNetwork Advanced Statistics YVRAM, WPS Radio On/Cff  About
WS AP List
Rescan
D 6F 00-0E-2E-E1-D4-29 3 9 T,
D 00-0E-2E-44-81-Dd 11 @ Fin Code
41459093 Renew
WPS Profile List Canfig Mode
Enrolles -
< NN RN AR R AR R AR RN NN NN RN NN RN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE E e
.
PR H @WPS Associate |E Progress == 0% g
.
B = [@'wPs Prabe IE E Disconnect
= [Jéute
.
.
NN NN NN NN N N NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEEEEEEEEEEEEEEEEEE -

WPS associate IE (Information Element): Klicken Sie diese Option an,
damit eine Verbindungsanfrage mit WPS IE gesendet wird. Sollten Sie
nicht wissen, was diese A nderung bewirkt, dndern Sie die Voreinstellung
nicht.

WPS probe IE: Klicken Sie diese Option an, damit eine
WPS-Vorauthentifzierungsabfrage mit WPS IE gesendet wird. Sollten Sie
nicht wissen, was diese A nderung bewirkt, &ndern Sie die Voreinstellung
nicht.

Auto: Beim Verbindungsaufbau im PIN-Modus wird der anzuwahlende
Zugangspunkt automatisch ausgewahlt, wenn Sie diese Option anklicken.
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2-8 Funkbetrieb An/Aus

Sie kdnnen den Funksende-/-empfangsbetrieb mithilfe der
Konfigurationssoftware ein- und ausschalten, so dass es nicht erforderlich
ist, die Netzwerkkarte zu ziehen, um den Funkbetrieb zu beenden.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm unten rechts auf Ihrem
Bildschirm und wéhlen Sie ‘Launch Config Utility’
(‘Konfigurationsprogramm 6ffnen’).

Swikch ko &P Mode
Exik

2.  Um den Funkbetrieb ein- bzw. auszuschalten, klicken Sie auf das Feld
‘Radio On/Off”.

E u F ## @ @] ¢ 12

Profile MNetwaork Advanced Statistics WA, WPS '-‘ Radio Om‘Off:' ﬂ'buut
K2

*
* 4

. N * *
Profile List ‘en, . ass®

Profile Mame == PROF1

S50 == KEM

Metwork Type == Infrastructure

Authentication == WPA-PSK
Encryption == TKIP
Use 802, 1x => NO
Te Power == Auta
Channel =» Auto
Power Save Mode => Ca
RTS Threshaold == 2347
Add Edit Delete Activate Fragment Threshald == 2346

T

Radio On/OTF - £ynkbetrieb ist eingeschaltet (griin)

A
Radio On/Off - Funkbetrieb ist ausgeschaltet (rot).
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2-9 U ber

Das Menii ‘About’ enthdlt Informationen Uber die Version des
Konfigurationsprogramms, Treiber und andere wichtige Daten Ihrer
W-LAN-Karte.

Beachten Sie die nachfolgenden Anweisungen, um diese Informationen
einzusehen.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm unten rechts auf Ihrem
Bildschirm und wéhlen Sie ‘Launch Config Utility’
(‘Konfigurationsprogramm 6ffnen’).

Launch Config Lkiliky

Use Fero Configuration as Configuration kility
Switch ko AP Mode

Exit

2. Offnen Sie das Menii ‘About’. Das nachfolgend abgebildete Fenster
wird gedffnet:

RaUll 3
P=
[T # @ O ¢ .
Profile MNetwark Advanced Statistics WA, WPS Radio On/Off  About

ic) Copyright 2008, Ralink Technaology, Inc. All rights reserved,

RaConfig Wersion == Z,1.5.100 Date == 06-24-2005
Driver Wersion == 1.2.0.0 Date == 06-10-2005
EEPROM Version »» 0.1 Firmware VWersion =» 010
Phy_address == 00-50-FiC-71-10-08

WA, RALIMNKTECH., COM
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2-10 Online-Hilfe

Um Anweisungen zu bestimmten Funktionen des
Konfigurationsprogramms aufzurufen, 6ffnen Sie das Menti ‘Help’
(‘Hilfe”). Die Online-Hilfe im Windows-Hilfe-Format wird getffnet.

¥

Help Klicken Sie auf dieses Feld, um auf die Online-Unterstitzung
zugreifen zu kénnen.
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KAPITEL I1l: Die Software-AP-Funktion

Ihre W-LAN-Karte ermdglicht es Ihnen nicht nur, Client eines
Funkzugangspunktes zu sein, sondern kann selbst Server-Funktion
erfillen. Dazu andern Sie den Betriebsmodus in ‘AP’ (access point) und
simulieren so die Funktion eines Funkzugangspunktes mittels der Software,
so dass andere Computer und Funknetzgerate Verbindung zu Ihrem
Computer aufbauen und sogar dessen Internet-\Verbindung nutzen kénnen.

Beachten Sie die Anleitungen in den folgenden Kapiteln, um die
AP-Funktion Ihrer W-LAN-Karte zu aktivieren.

3-1 Wechsel in den AP-Modus und Basiskonfiguration

Die Voreinstellung fir den Betriebsmodus Ihrer Karte ist 'stationar' (d.h.
sie ist ein Client von Funkzugangspunkten). Mdchten Sie den Modus in
'‘AP" andern, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Ralink-Konfigurations-Piktogramm und wihlen Sie ‘Switch to AP Mode’
('In den AP-Modus wechseln’).

Launch Config Ukility

...... Use Zern Configuration as Configuration Uty Lo se v s snmeanas,

Nachdem Sie 'Switch to AP Mode ('In den AP-Modus wechseln’)
angeklickt haben, verandert sich das Ralink-Piktogramm wie dargestellt:

&

-

Dies zeigt an, dass Ihre Netzwerkkarte nun im AP-Modus arbeitet. Wenn
Sie wieder in den stationdren Modus wechseln méchten (als Client fir
Funkzugangspunkte), klicken Sie auf ‘Switch to Station Mode’ ('In den
stationaren Modus wechseln’).
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Nachdem Sie den Betriebsmodus in 'AP' geandert haben, wird ein
Konfigurationsfenster gedffnet, in dem Sie einer vorhandenen
Netzwerkkarte eine Internetverbindung zuweisen.

¥ Internet Connection Sharing with SoftAP

Please select a network card which had Internet access[WAN)

Name I - |

Description I

MAC Address |

IP I

Enable ICS Not enable ICS

Hat Ihr Computer bereits tUber eine Netzwerkkarte Internetzugang,
markieren Sie dieses im Dropdown-Menu ‘Name' und klicken auf das Feld
‘Enable ICS’ ('ICS verwenden' (Internet Connection Sharing)); verfiigt Ihr
Computer tber keine weitere Netzwerkkarte mit Internetzugang, klicken
Sie auf ‘Not enable ICS’ ('ICS nicht verwenden').

In beiden Fallen wird anschlieRend das Konfigurationsmen fur den
AP-Modus geoffnet.
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/' Ralink Wireless Utility

Canfig l.-’-‘-.u:u:ess Eu:untru:ul] b ac Table] Event Lu:ug] Statistics] About ]

551D |5nft-f«F'-D8 Channel |1 -
wihreless bMode <- Uze Mac Addresz | Security Setting
Caurntry Region Code J [ Mo forwarding among wireless clients
11 B/G 0: CH1-11 -
[ Hide 551D
v Allow By 40 bHz
[+ TwBURST
Beacon [msz] | 100
T Paweer |1|:":I 4 ﬂ
\die time(50 - 600);s) | 400
Drefault Cancel | Apply |

Help

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal

Beschreibung

SSID

Geben Sie hier die SSID (Kennung) dieses
Funkzugangspunktes ein. Diese kann aus bis zu 32
Ziffern, Leerstellen ausgenommen, bestehen.

Channel (Kanal)

Geben Sie hier den zu verwendenden

U bertragungskanal ein. Die Anzahl der verfiigbare
Kanale hangt von der Einstellung des Lander-/
Regionalcodes ab.

=)

Wireless Mode
(W-LAN-Modus)

Wahlen Sie hier den Betriebsmodus des
Zugangspunktes.

Use MAC-Address

Klicken Sie diese Option an, um die MAC-Adresse
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(MAC-Adresse
verwenden)

Ihrer W-LAN-Karte als SSID zu verwenden. Die
\orsilbe 'AP" wird automatisch hinzugeflgt.

Security Setting
(Sicherheits-
einstellung)

Legen Sie die Sicherheitseinstellungen fest
(Funkdatenverschlisselung). Detaillierte Hinweise
zu den Einstellungsoptionen finden Sie im Kapitel
3-2 'Sicherheitseinstellungen'.

Country Region
Code

(Lander-/
Regionalcode)

Wahlen Sie hier den Landercode fiir das Land oder
die Region, in der Sie leben. Zur Verfuigung stehen
die Ziffern 0-7; diese Einstellung bestimmt auch die
Auswahl der zur Verfligung stehenden Kanéle.

0: FCC (USA, Kanada und Lénder mit
FCC-Funk-Standard)

: ETSI (Europa)

: SPANIEN

: FRANKREICH

: MKK

: MKKI (TELEC)

: ISERAL (Kanal 3 bis 9)

- ISERAL (Kanal 5 bis 13)

~No ok, WN P

A ndern Sie den Landercode bitte nur, wenn Sie
sich in einem anderen Land befinden. In den
USA z.B. diirfen Sie fiir den Betrieb der
Netzwerkkarte nur die Kanale 1-11 verwenden.
Die Wahl anderer Kanale ist gemaR dem
FCC-Regelwerk nicht gestattet.

No forwarding
among wireless
clients

(Keine Weiterleitung

zu kabellosen
Clients)

Die Wahl dieser Option verhindert, dass die
kabellosen Clients untereinander Daten austauschen.

Hide SSID

(SSID unterdriicken)

Die Wahl dieser Option verhindert, dass die SSID in
anderen Funknetzen angezeigt wird. Die kabellosen
Clients kdnnen nur Verbindung mit Ihrem Computer
aufnehmen, wenn sie die SSID kennen und
eingeben. Diese Option erhoht die Sicherheit.

Allow BW 40 MHz

Die Wahl dieser Option ermdglicht 40 MHz

(BW 40 MHz Bandbreite.
verwenden)
Tx Burst Wahlen Sie diese Option, um die

Datenubertragungsgeschwindigkeit zu erhdhen. TX
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Burst funktioniert nicht mit allen Zugangspunkten
und Netzwerkgeraten.

Beacon (ms)

Hier konnen Sie das Intervall, in dem
Beacon-Datenpakete gesendet werden, einstellen.
A ndern Sie diesen Wert nicht, wenn Sie die
Auswirkungen einer A nderung nicht abschétzen
konnen.

Tx Power
(Tx Leistung)

Hier kénnen Sie die Ausgangsleistung wahlen.
Passen Sie diesen Wert an die Gegebenheiten an. So
bendtigen Sie unter Umstanden keine 100%
Ausgangsleistung, wenn lhre Clients nicht weit von
Ihnen entfernt sind.

Idle Time
(Leerlaufzeit)

Legen Sie die Leerlaufzeit fir den
Funkzugangspunkt fest. Der voreingestellte Wert ist
300. A ndern Sie diesen Wert nicht, wenn Sie die
Auswirkungen einer A nderung nicht abschétzen
kdnnen.

Um die A nderungen zu speichern, klicken Sie auf 'Apply' (‘Anwenden’).
Um zu den Voreinstellungen zurlickzukehren, klicken Sie auf '‘Default'.
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3-2 Sicherheitseinstellungen

Ihre W-LAN-Karte kann im AP-Modus Verschlisselung verwenden,
wobei Daten verschlisselt gesendet werden, um den Datenschutz zu
erhohen. Die Datenverschlisselung einzurichten ist empfehlenswert, es sei
denn, Sie mochten Ihren Computer und seine Internetverbindung der

O ffentlichkeit zuganglich machen.

O ffnen Sie das Meni 'Security Setting' (‘Sicherheitseinstellungen’) im
Konfigurationsprogramm. Das nachfolgend abgebildete Fenster wird

geoffnet:
Security Setting E|
Authentication Type | Encryption Type |N|:|t Usze j
WS Pre-shared-key |

Group Rekey Interval

[0 isecondd]

3 | = |
3 e < |
c [Ea—
s pee <] |

[ Show Password

k. Cancel |

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal

Beschreibung

Authentication type
(Authentisierungs-
standard)

Wahlen Sie hier den zu verwendenden
Authentisierungsstandard. Zur Verfuigung stehen:
‘offen’, 'gemeinsam genutzt', "'WPA-PSK',
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WPA2-PSK' und 'WPA-PSK/WPA2-PSK'. Wenn Sie
die Datenverschlisselung ausschalten méchten,
wahlen Sie 'offen’.

Encryption type
(Verschlusselungs-
modus)

Wahlen Sie hier den Verschlusselungsmodus. Die
zur Verfiigung stehenden Optionen hangen vom
ausgewahlen Authentisierungsstandard ab. \Wenn
Sie 'Not use' ('Nicht verwenden') wahlen, werden die
Daten nicht verschlisselt, so dass erfahrene
Computernutzer sich Zugriff auf solche Daten
verschaffen kdnnen.

WPA Preshared Key
(Vordefinierter
WPA-Code/
WPA-PSK)

Fugen Sie hier den vordefinierten WPA-Code ein.
Lediglich Clients, die denselben Schlissel
verwenden, kdnnen auf Ihren Computer zugreifen.
Diese Einstellung steht nur zur Verfuigung, wenn Sie
eine der WPA-Verschlusselungen verwenden.

Group Rekey
Interval (Intervall der
Schlussel-

Legen Sie hier den Intervall fest, indem lhren Clients
neue Schlissel ausgegeben werden. Sie haben die
Wahl zwischen '10 Sekunden' oder 'K-Pakete’,

erneuerung) womit sie als Einheit 'Zeit' oder 'Datenmenge’
festlegen (d.h. Rekeying findet statt nach 10
Sekunden oder 1.000 Datenpaketen mal dem Wert,
den Sie im 'Group Rekey Interval' festgelegt haben).

WEP-Code Wenn Sie 'WEP' als Verschliisselungsmodus gewahlt

haben, flren Sie den WEP-Code hier ein. Es gibt
zwei Sprachen fur WEP-Codes: Hexadezimal
(Ziffern 0-9 und Buchstaben A-F) und ASCII (alle
alphanumerischen Zeichen und Symbole). Wéahlen
Sie bitte zuerst die Code-Sprache und geben Sie
dann den Code entsprechend ein.

Mdachten Sie eine WEP 64bit-Verschlisselung
verwenden, geben Sie fir Hexadezimal 10 Zeichen
und fiir ASCII 5 Zeichen ein. Mdchten Sie eine WEP
128Dbit-Verschlisselung verwenden, geben Sie fiir
Hexadezimal 26 und fur ASCII 13 Zeichen ein. Eine
128bit-Verschlissung ist sicherer als eine
64bit-Verschlisselung, verlangsamt jedoch die
Datenubertragung ein wenig.

Show Password
(Passwort zeigen)

Klicken Sie dieses Feld an, um den WPA- oder
WEP-Code auf dem Bildschirm angezeigt zu
bekommen, statt dass die Eingaben durch Platzhalter

ersetzt werden.
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Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben und die A nderungen
speichern mdchten, bestatigen Sie mit 'OK', oder wahlen Sie 'Cancel’
(‘Abbrechen’), um die A nderungen zu verwerfen.
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3-3 Zugangskontrolle

Wenn Sie Ihren Computer und die ihm angeschlossenen
W-LAN-Einrichtungen nicht der 0 ffentlichkeit zuganglich machen
mdchten, konnen Sie den MAC-Adressenfilter verwenden, um
Zugangskontrolle auszutiben, damit nur von Ihnen zugelassene Clients
Verbindung mit IThrem Software-Zugangspunkt aufnehmen kénnen.

F Ralink Wireless Utility X

Config Access Control l b ac Table] Event Lu:ug] Statistics] About ]

Accesz Paolicy

kAL Addreszs Access List

Apply

Help

Nachfolgend Beschreibungen der Einstellungsmerkmale:

Merkmal Beschreibung
Access Policy Wahlen Sie die gewiinschte Zugangskontrolle:
(Zugangskontrolle)
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Ausschalten: Jeder korrekt authentifizierte Client
erhalt Zugang zu Ihrem Zugangspunkt.

Gewahren: Lediglich Clients, deren MAC-Adresse
Sie hier auflisten, erhalten Zugang zu Ihrem
Zugangspunkt.

Verwehren: Clients, deren MAC-Adresse Sie hier
auflisten, wird der Zugang zu lhrem Zugangspunkt
verwehrt.

MAC Address
(MAC-Adresse)

Fugen Sie hier die MAC-Adressen jener Clients ein,
denen Sie Zugang gewahren bzw. verwehren
mdchten. Verwenden Sie keine Doppelpunkte (:)
oder Bindestriche (-) bei der Eingabe.

Add (Hinzufiuigen)

Flgen Sie hiermit die unter 'MAC-Adresse'
eingefugten MAC-Adressen in die Liste ein.

Delete (Entfernen)

Um eine MAC-Adresse zu ldschen, markieren Sie
sie und Kklicken Sie auf 'Delete’ ("Entfernen’).

Remove all (Alle
entfernen)

Hiermit 16schen Sie alle MAC-Adressen aus der
Liste.

Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben und die A nderungen
speichern méchten, wahlen Sie 'Apply' (Anwenden').
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3-4 Verbindungsliste
Wenn Sie die Liste aller kabellosen Clients, die mit Ihrem Zugangspunkt

verbunden sind, einsehen mochten, wahlen Sie im
Konfigurationsprogramm das Menl ‘MAC-Liste'.

® Ralink Wireless Utility %]

Config | Access Control  Mac Table I Event Log | Statistics | About |
MAC Address I AIDJ Power Saving Mode I Status
00-16-6F-45-B0-40 1 No Rate = 24.00
00-09-2D-51-EA-7E 2 No B: Rate =11.00
< >
Help |

Nachfolgend Beschreibungen der Spalten:

Merkmal Beschreibung

MAC Address Zeigt die MAC-Adresse des kabellosen Clients an.
(MAC-Adresse)

AID Seriennummer der Funkverbindung

Power Saving Mode |Informationen zum Energiesparmodus des
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(Energiesparmodus)

kabellosen Client.

Status

Zeigt ergadnzende Informationen tber die
Funkverbindung an wie aktueller Betriebsmodus
und Datentibertragungsgeschwindigkeit
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3-5 Event Log

Ihr Software-Zugangspunkt zeichnet alle Funkaktivitaten auf. O ffnen Sie
das Meni 'Event Log', um diese Aufzeichnungen einzusehen.

* Ralink Wireless Utility @

Configl Access Controll Mac Table Eventlog I Statisticsl About ]

Event Time [yy/mm/dd- hh:mm:ss] I Message I

2007 /04 /16-14:00:20 00-16-6F-45-B0-40 associated
2007 /04 /16-14:00:55 00-16-6F-45-B0-40 left this BSS
2007 /04 /16-14:02:50 00-16-6F-45-B0-40 associated
2007 /04 716-14:06: 11 00-09-2D-51-EA-7E associated

Clear I

Help |

Um alle Eintrage zu entfernen, wéhlen Sie 'Clear' (‘'Entfernen’).
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3-6 Statistiken

Um detaillierte Informationen Gber die Leistungen lhres
Software-Zugangspunktes zu erhalten, 6ffnen Sie das Menu 'Statistiken'.

® Ralink Wireless Utility (%]

Config | Access Control | Mac Table | Event Log Statistics I.é.bout ]

 Transmit Statistics

Frames Transmitted Successfully = 23078
Frames Fail To Receive ACK After &ll Retries = 127
RTS Frames Successfully Receive CTS = 0
RTS Frames Fail To Receive CTS = 0
Frames Transmitted Successfully After Retry = 1184

~ Receive Statistics

Frames Received Successfully = 187
Frames Received With CRC Error = 8383
Frames Dropped Due To Out-of-Resource = 0
Duplicate Frames Received = 0

HESET COUNTERS!

Help |

Um alle Eintrage auf Null zu setzen, wihlen Sie ‘Reset Counters’ ('Zahler
neu starten’).
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3-7 U ber
Das Menii ‘About’ ('Uber') enthilt Informationen iiber die Version des

Konfigurationsprogramms, Treiber und andere wichtige Daten Ihres
Funkzugangspunktes.

F Ralink Wireless Utility X]

Eu:unfig] hrocess Eu:untru:ul] b ac Table] Event Lu:ug] Statiztice About l

‘ E Wit RALIMKETECH.COM

[z] Copyright 2008, Ralink Technology, [nc. Al ights reserved.

Ihiliby \ersion : 2050 Date 05-1E-2003

Drriver Wersion ; 1.2.0.0 Date : 06-10-2008
EEFROM Yersion: 0.1 Firrmware Verzion: 010

IP Address 1921681231 Phy_&ddress : 00-50-FC-71-10-08
Sub Mask 208.255.255.0 Default G atewany ;

Help
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KAPITEL IV: ANHANG

4-1 Technische Daten

Netzwerkprotokoll: IEEE 802.11b/g/n (1T1R)
Schnittstelle: USB 2.0 (USB 1.1 Compatible)
Frequenzband: 2.4000 ~ 2.4835GHz (Industrial Scientific Medical Band)
Ubertragungsgeschwindigkeiten:  11b: 1/2/5.5/11Mbps

11g: 6/9/12/24/36/48/54Mbps

11n (20MHz): MCSO0-7 (up to 72Mbps)

11n (40MHz): MCSO0-7 (up to 150Mbps)
Sicherheit:  WEP 64/128, WPA, WPA2

Cisco CCX Support

IEEE 802.1x
Antenne: Internal Printed Antenna (1T1R)
Betriebssystem: Windows 2000/XP/Vista
LED: Link/Activity
Mafe: 10(H) x 19.5(W) x 56(D) mm
Betriebstemperaturen: 32~104°F (0 ~ 40°C)
Zulassige Luftfeuchtigkeit: 10-90% (NonCondensing)
Zertifizierung: FCC, CE
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4-2 Fehlerbehandlung

Sollten bei der Benutzung Ihrer W-LAN-Karte Schwierigkeiten auftreten,
bleiben Sie ruhig! Bevor Sie Ihren Handler kontaktieren, sollten Sie die
nachfolgende Fehlerliste konsultieren. Mdoglicherweise kdnnen Sie den
Fehler ganz leicht selbst beheben!

Storung LOsung

Ich kann in 'Site Survey' |1. Wahlen Sie — ggf. mehrfach — 'Rescan’

keinen Funkzugangspunkt /| (‘erneut suchen'), um einen

kabelloses Gerét finden. Funkzugangspunkt bzw. ein kabelloses
Gerét zu finden,

2. Rucken Sie Ihren Computer ndher an einen
Ihnen bekannten Zugangspunkt heran.

3. Stellen Sie sicher, dass das von lhnen
angesteuerte kabellose Gerat Ad
Hoc-Verbindungen zul&sst.

4. Priifen Sie den korrekten Sitz lhrer
Netzwerkkarte (falls Sie einen Notebook
nutzen, mussen Sie diesen dafir unter
Umstanden bewegen) und wahlen Sie —
ggf. mehrfach — 'Rescan’ (‘erneut suchen’).
Wenn Ihr Computer den gewiinschten
Zugangspunkt bzw. das kabellose Geréat
gefunden hat, riicken Sie ihn néher an den
Zugangspunkt bzw. das Gerét heran.

Wenn ich 'Launch Config |1. Stellen Sie sicher, dass die W-LAN-Karte

Sys' ('Konfigurations- im USB-Steckplatz Ihres Computers
programm 6ffnen’) steckt. Ist das
anklicke, passiert nichts. Ralink-Konfigurations-Piktogramm

schwarz, wird die Karte von lhrem
Computer nicht erkannt.

2. Starten Sie den Computer neu und
versuchen Sie es erneut.

3. Entfernen Sie die Karte aus dem
USB-Steckplatz und versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Steckplatz.

4. Entfernen Sie den Treiber und installieren
Sie ihn erneut.

5. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

Ich kann die Verbindung |1. Klicken Sie — ggf. mehrfach — auf
mit einem bestimmten '‘Connect’ ("Verbinden").
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Funkzugangspunkt nicht
herstellen.

2.

Wenn die SSID des gewiinschten
Zugangspunkts unterdriickt (und das Feld
'SSID' in der Bestandsliste leer) ist,
mussen Sie die SSID des gewiinschten
Zugangspunktes per Hand eingeben.
Erfragen Sie die SSID beim Betreiber des
Zugangspunktes.

Um Zugang zu einem verschlisselten
Zugangspunkt zu erhalten, missen Sie
dessen Sicherheitscode richtig eingeben.
Erfragen Sie den richtigen Sicherheitscode
beim Betreiber des Zugangspunktes.

Der von Ihnen angestrebte Zugangspunkt
lasst moglicherweise nur ausgewahlte
MAC-Adressen zu. Notieren Sie die im
Feld 'About' ('U ber') unter 'Phy_Address'
angegebenen Daten und bitten Sie den
Betreiber des gewunschten
Zugangspunktes, diese in seine Liste
zugelassener MAC-Adressen
aufzunehmen.

Das Netzwerk arbeitet
langsam / hat
Schwierigkeiten bei der
U bertragung groRerer
Datenmengen

1.

2.

Ricken Sie naher an den Zugangspunkt
heran.

Schalten Sie "Tx Burst' in den erweiterten
Einstellungen aus.

Schalten Sie ' WMM' im Ment "WMM' an,
falls Sie Multimedia- bzw.
Telefonieanwendungen nutzen.

Schalten Sie 'WMM — Power Save Enable'
('WMM — Energie sparen’) im Menl
WMM aus.

Maglicherweise benutzen zu viele
Benutzer denselben Kanal wie Sie. Bitten
Sie den Betreiber des Zugangspunktes die
Anzahl der Kanale zu andern.

Probieren Sie es mit einer oder mehrerer der
oben angegeben Alternativen.
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4-3 Glossar

1. Was bedeutet der Standard IEEE 802.11g?
802.119 ist der neue Standard fiir kabellose
Hochgeschwindigkeitskommunikation mit bis zu 54Mbps im
Frequenzbereich 2,4 GHz. 802.11g entwickelt sich zligig zur neuen
Standard-W-LAN-Technologie fir private, professionelle und
offentliche Netze.
802.11g verwendet dasselbe OFDM-Modulationsverfahren, wie es fir
IEEE 802.11a mit 5-GHz-Frequenzbereich festgelegt wurde und
verwendet es im selben 2,4-GHz-Frequenzbereich wie IEEE 802.11b.
Der Standard verlangt, dass 802.11g nach unten kompatibel ist.

Der Standard verlangt insbesondere:

A. Eine neue physikalische Schicht bei der 802.11
Medienzugriffskontrolle im 2,4 GHz Frequenzbereich, auch
bezeichnet als 'Extended Rate PHY" (ERP). Die ERP fugt OFDM als
erforderliches neues Verschlusselungsschema fiir 6, 12 und 24 Mbps
(erforderliche Geschwindigkeiten) und 18, 36, 48 und 54 Mbps
(mdgliche Geschwindigkeiten) hinzu. ERP enhalt das
Modulationsschema von 802.11b einschlieRlich CCK fiir 11 und 5,5
Mbps und Barker-Code-Modulation fiir 2 und 1 Mbps.

B. Einen Schutzmechanismus namens RTS/CTS, der den Austausch
zwischen 802.11g- und 802.11b-Geréten steuert.

2. Was bedeutet IEEE 802.11b-Standard?
Das IEEE 802.11b-W-LAN-Standard-Subkomitee legt den
Industriestandard fest. Ziel ist es, dass W-LAN Hardware
unterschiedlicher Anbieter untereinander kompatibel ist.

3.  Welche Funktionen unterstutzt IEEE 802.117
Das Produkt unterstitzt folgende IEEE 802.11-Funktionen:

e CSMA/CA plus Bestatigungsprotokoll

e Multi-Kanal-Roaming

o Automatische Anpassung der U bertragungsgeschwindigkeit im
W-LAN

e RTS/CTS Datenflusskontrolle

e Fragmentierung

o Energiemanagement

4. Was bedeutet Ad-hoc?
Ein Ad-hoc gefligtes W-LAN besteht aus einer Gruppe von
Computern, die alle mit einer W-LAN-Karte ausgestattet sind und ein
unabhangiges Netz gebildet haben. Ad-Hoc-Netze eignen sich fir
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einzelne Unternehmenseinheiten oder kleine Betriebe und private
Netze.

5. Was bedeutet Infrastruktur?
Ein integriertes kabelloses oder kabelloses und kabelgebundenes
Netzwerk bezeichnet man als Infrastruktur-Konfiguration.
Infrastrukturnetzwerke eignen sich fir zentrale Datenbanken grofier
Unternehmen oder Remote-Arbeitspléatze.

6. Was bedeutet BSS ID?
Ein bestimmtes Ad-hoc-Netzwerk bezeichnet man als Basic Service
Set (BSS). Computer in einem BSS miissen mit derselben BSS ID
konfiguriert sein.

7. Was bedeutet WEP?
WEP steht fur Wired Equivalent Privacy, ein
Datenchiffrierungsmechnismus, der auf einem gemeinsam
verwendeten 40-Bit-Algorithmus basiert, wie er im IEEE
802.11-Standard beschrieben wird.

8. Was bedeutet TKIP?
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ist ein Verfahren, um dem
WEP-Mechanismus innewohnende Risiken, wie zum Beispiel die
Wiederverwendung eines Verschlusselungscodes, schnell zu beheben.
TKIP ist Teil des IEEE 802.11i WLAN-Sicherheitsstandards und seit
2003 ein offizieller Standard.

9. Was bedeutet AES?
AES (Advanced Encryption Standard), ein Chip-basiertes
Sicherheitssystem, wurde entwickelt, um héchsten Anforderungen an
die Sicherheit und Authentizitét digitaler Infomationen zu gentgen,
wo immer und wie auch immer diese versendet oder abgelegt werden,
wobei es Hard- wie Software effizienter nutzt als friihere Standards.
Es ist Teil des IEEE 802.11i-Standards. Verglichen mit AES, fungiert
TKIP als dynamisches Protokoll zur Erganzung von WEP, bis
Hersteller AES als festen Bestandteil der Hardware installiert haben.

10. Eignen sich kabellose Geréte als Druckerserver?
Kabellose Geréate haben dieselben Funktionen wie lokale
Netzwerkgeréte. Insofern funktionieren kabellose Geréte unter
Netware, Windows 2000 oder anderen Netzwerkbetriebssystemen
und unterstiitzen die gemeinsame Nutzung von Drucker und Daten.

11. Konnen Daten auf dem U bertragungsweg abgefangen werden?
WLAN unterstitzt den Zwei-Wege-Schutz beim Sicherheitsstandard.
Hardwareseitig sorgt die Direct Sequence Spread
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Spectrum-Technologie bereits fiir eine Verschlisselung der Daten.
Softwareseitig beinhalten Netzwerke die Verschliisselungsfunktion
WEP, um Datensicherheit und Zugangskontrolle zu erhohen. Nutzer
konnen diese Funktion entsprechend ihren Bedirfnissen einrichten.

12. Was bedeutet DSSS? Was bedeutet FHSS? Und was ist der
Unterschied zwischen beiden?
FHSS (Frequency-hopping spread spectrum) moduliert Daten
schmalbandig und nutzt Frequenzwechsel nach einem Sender und
Empfanger bekannten Muster. Richtig synchronisiert, erhalt man so
einen einzelnen logischen Kanal. Ein zufélliger Empfanger wird die
Daten fur Impulsgerdusche von kurzer Dauer halten. DSSS
(Direct-sequence spread spectrum) moduliert Daten nach einem
vorgegebenen Bitmuster fir jedes zu tibertragende Bit. Diese Bitfolge
nennt man Chip (oder Chip-Code). Je langer der Chip ist, desto héher
ist die Wahrscheinlichkeit, dass die uspriinglichen Daten
wiederhergestellt werden konnen. Selbst wenn ein oder mehrere Bits
in einem Chip wahrend des Transports beschadigt werden, erlauben
statistische Berechnungen beim Empfanger die Wiederherstellung
der urspriinglichen Daten, ohne dass diese erneut gesendet werden
mussten. Ein zufalliger Empfanger wird DSSS-modulierte Daten fur
ein schwaches Breitbandrauschen halten, dessen Wiedergabe die
meisten schmalbandigen Empfanger unterlassen.

13. Was bedeutet Spread Spectrum?
Die Spreiztechnologie ist eine vom Militar entwickelte
Breitband-Radiofrequenztechnik zur Verwendung in zuverlassigen,
sicheren und sensiblen Kommunikationssystemen. Sie ist so
abgefasst, dass die Leistungsfahigkeit der Breitbandtechnologie und
Zuverlassigkeit, Unversehrheit und Sicherheit gegeneinander
ausgewogen sind, jedoch entsteht durch diesen Ausgleich ein lauteres
Signal, das leichter aufgespurt werden kann, sofern dem Empféanger
die Parameter des Spreizsignals bekannt sind. Befindet sich ein
Empfanger nicht auf der richtigen Frequenz, hort sich das gespreizte
Signal wie Hintergrundrauschen an. Es gibt zwei
Frequenzspreizverfahren: Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)
und Frequency Hopping Spread Spectrum (FHSS).

14. Was bedeutet WMM?
WMM (Wi-Fi Multimedia) sind Standards fur kabellose Netzwerke,
die die Nutzung von Audio-, Video- und Sprach-Anwendungen
verbessern. WMM basiert auf einem Ausschnitt des IEEE
802.11e-WLAN-Qo0S-Draft-Standard. WMM fugt WiFi-Netzwerken
als vorrangig erachtete Funktionen hinzu, verbessert die
Interoperabilitét von mannigfaltig zusammenwirkenden
Anwendungen, deren jede mit unterschiedlichen Latenzzeiten und
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Datendurchsatz auf Netzwerkressourcen zugreifen. Der Einsatz von
WMM bewirkt, dass die Nutzerzufriedenheit trotz zunehmender
Vielfalt der Anwendungen und wachsender Kommunikationsdichte
stabil bleibt. WMM ermdglicht sowohl privaten Netzwerkanwendern
wie professionellen Netzwerkbetreibern, Datenstrome nach
Bedeutung zu staffeln und wichtigen Daten Vorrang einzurdumen.

15. Was bedeutet WMM Power-Save?
WMM Power Save ist eine Serie von Funktionen flr WiFi-Netzwerke,
um die Leistungsfahigkeit und Flexibilitat bei der Datenlibertragung
zu erhohen und so Energie zu sparen. WMM Power Save wurde fir
den Einsatz von Latenzzeit-sensiblen Anwendungen in mobilen
Geraten, wie etwa Sprache, Audio oder Video, verbessert, optimiert
jedoch die Nutzung jeden WiFi-Gerats. WMM Power Save
verwendet Mechanismen des IEEE 802.11e-Standards und stellt eine
Verbesserung der veralteten IEEE 802.11 Power Save-Funktion dar.
WMM Power Save ermoglicht die U bertragung derselben
Datenmenge in einem kirzeren Zeitraum, wodurch das WiFi-Geréat
langere Zeit im Energiesparmodus verbringen kann.

16. Was bedeutet GI?
Gl steht fiir Guard Interval und ist eine Funktion, die verhindert, das
kabellose Geréte sich gegenseitig storen. \Verwenden zwei kabellose
Gerate denselben oder einen benachbarten Kanal, treten, sofern die
Gerate nahe genug beieinander stehen, Frequenzstérungen auf und
vermindern deren Nutzungsfahigkeit.

17. Was bedeutet STBC?
STBC steht flr Space-Time Block Coding und ist ein Verfahren, das
Datenbl6cke Gber raumlich verteilte Antennen Ubertragt und die
U bertragungsleistung somit erhoht. Die Verwendung raumlich
verteilter Antennen verbessert nicht nur die
U bertragungsgeschwindigkeit, sondern auch die Stabilitat.

18. Was bedeutet WPS?
WPS steht fiir WiFi Protected Setup und ermdglicht die
unkomplizierte automatische Einrichtung von unverschliisselten oder
verschliisselten Verbindungen zwischen kabellosen Clients und
Zugangspunkten. Der Nutzer bedient eine Software- oder
Hardware-Taste, um WPS einzuschalten, und WPS-kompatible
kabellose Geréate und Zugangspunkte stellen gegenseitige
Verbindungen her. Es gibt zwei Varianten unter WPS: PBC
(Push-Button-Configuration) und PIN-Code.
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